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Ghidurile utilizatorului si unde le gasesc?

Care manual?

Ce contine?

Unde se gaseste?

Siguranta si
conformitatea

Cititi intai acest Ghid. Cititi instructiunile
de siguranta inainte de a configura
aparatul. Consultati acest Ghid pentru
marci comerciale gi restrictii juridice.

Imprimat/in cutie

Ghid de instalare si
configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea
aparatului si instalarea driverelor si a
software-ului pentru sistemul de operare
si tipul de conexiune utilizat.

Imprimat/in cutie

Manual de utilizare

Inv&tati operatiile de baza de copiere,
scanare si imprimare directa si modul de
inlocuire a consumabilelor. Consultati
sfaturile de depanare.

Fisier PDF/
CD-ROM de documentatie/
n cutie

Manual avansat de
utilizare

Inv&tati operatii mai avansate: copiere,
caracteristici de securitate, imprimarea
rapoartelor si efectuarea intretinerii
periodice.

Fisier PDF/
CD-ROM de documentatie/
n cutie

Ghidul utilizatorului de
software

Urmati aceste instructiuni pentru
imprimare, scanare, scanare in retea si
utilizarea utilitarului Brother
ControlCenter.

Fisier PDF/
CD-ROM de documentatie/
n cutie

Glosar de retea

Acest Ghid ofera informatii de baza
privind caracteristicile de retea avansate
ale aparatelor Brother, impreuna cu
explicatii despre termenii generali privind
lucrul in retea si termenii comuni.

Fisier PDF/
CD-ROM de documentatie/
n cutie

Ghidul utilizatorului de
retea

Acest Ghid ofera informatii utile despre
setarile de retea cu si fara fir si setarile de
securitate utilizand aparatul Brother. De
asemenea, puteti gasi informatii privind
protocoalele acceptate de aparatul dvs.
si sfaturi detaliate de depanare.

Fisier PDF/
CD-ROM de documentatie/
n cutie
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Manual avansat de utilizare explica urmatoarele caracteristici gi operatii.

Puteti vizualiza Manual avansat de utilizare pe CD-ROM-ul de documentatie din cutie.

1 Setari generale

Spatiu de stocare in memorie
Orar de vara automat

Functii ecologice

Ecran LCD

Raportul setarilor utilizatorului

Raportul de configurarea a retelei

2 Functiile de securitate

Secure Function Lock 2.0

3 Imprimarea rapoartelor

Rapoarte

4 Efectuarea copiilor

Setdri pentru copiere

A Intretinerea periodica

Curatarea si verificarea aparatului
Inlocuirea periodicé a pieselor

Ambalarea si expedierea aparatului

B Optiuni

Tavé de hartie optionala (LT-300CL)

Placa de memorie

C Glosar

D Index







Utilizarea
documentatiei

Va multumim pentru achizitionarea unui
aparat Brother! Citirea documentatiei va ajuta
sa profitati la maximum de aparatul dvs.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

Urmatoarele simboluri si conventii sunt
folosite Tn aceasta documentatie.

ingrosat  Stilul aldin identifica pozitiile de
pe panoul de control al
aparatului sau de pe ecranul
calculatorului.

Cursiv Stilul cursiv accentueaza un
aspect important sau se refera
la un subiect conex.

Courier Fontul Courier New identifica
New mesajele care vor fi listate pe
ecranul LCD al aparatului.

Informatii generale

A AVERTIZARE

AVERTIZARE indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate avea ca rezultat decesul sau ranirea
grava.

A ATENTIE

ATENTIE indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate avea ca rezultat ranirea minora sau
moderata.

O IMPORTANT

IMPORTANT indica o situatie potential
periculoasa care poate avea ca rezultat
accidente de deteriorarea proprietatii sau
pierderea functionalitatii produsului.

Pictogramele privind pericolul de
A electrocutare va avertizeaza in acest
sens.

Pictogramele privind suprafetele
fierbinti va avertizeaza asupra
& componentelor aparatului care sunt
fierbinti.
Notele va informeaza asupra
modului in care trebuie sa reactionati
E// in anumite situatii si va ofera indicatii
privind modul Tn care operatiunea
respectiva afecteazi alte functii.



Capitolul 1

Accesarea Ghidului
utilizatorului avansat, a
Ghidului utilizatorului
de software si a
Ghidului utilizatorului
de retea

Acest Manual de utilizare nu contine toate
informatiile despre aparat, cum ar fi modul de
utilizare a caracteristicilor complexe Copiere,
Imprimant&, Scaner si Retea. Cand sunteti
pregatit sa aflati informatii detaliate despre
aceste operatii, cititi Advanced User's
Guide (Manual avansat de utilizare),
Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software), Network User’s
Guide (Ghidul utilizatorului de retea) si
Network Glossary (Glosar de retea) care
se gasesc pe CD-ROM-ul de documentatie.

Vizualizarea documentatiei

0 Porniti calculatorul. Introduceti CD-
ROM-ul de documentatie Tn unitatea de
CD-ROM.

[ Nota

(Utilizatorii Windows™) Daca ecranul nu
apare automat, faceti salt la My
Computer (Computerul meu)
(Computer), faceti dublu clic pe
pictograma CD-ROM si apoi faceti dublu
clic pe index.html.

®)

9 (Utilizatori Macintosh) Faceti dublu clic
pe pictograma CD-ROM-ului de
documentatie si apoi faceti dublu clic pe
index.html.

0 Faceti clic pe tara dvs.

Brother Documentation CD-ROM brother.

Selectihe language |Selestthe menu | Selectthe guide

@ Please choose your region

Europe

U.S.A./Canada/
Latin America Asia / Oceania / Africa,
other countries

©2010 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved Version 1

@ ndicati limba dvs., indicati View Guide
(Vizualizare manual) si apoi faceti clic
pe ghidul pe care doriti sa Tl cititi.

Brother Documentation CD-ROM

Selectati regiunea | Selectatilimba | Selectati meniul | Selectati manualul

Selectati limba
English

Deutsch

Francais

Nederiands

italiano > \
Espafiol

Portugués

Norsk: > Cestina

Svenska > Magyar

Dansk > Poiski

Suomi > Bumrapckn

Slovensky

Brother Documentation CD-ROM

Selectati regiunea | Selectatilimba | Selectati meniu | Selectati manualul

m putcy

NOTA
English > Reader pentru a deschide fig
Deutsch

Bromer
SolutionsCenter|

Francais
Nederiands

italiano

Espafiol

Portugués

Norsk: > Cestina
Svenska > Magyar

Dansk > Poiski

Suomi > Bumrapckn

Slovensky

ries, Ltd. All Rights Reserved.



(4 Nota

* (Numai pentru utilizatorii Windows®) Este
posibil ca browserul dvs. Web sa afiseze o
bara galbena in partea superioara a
paginii, care contine un avertisment de
securitate privind controalele Active X.
Pentru ca pagina sa se afigeze corect,
trebuie sa faceti clic pe Allow Blocked
Content (Permite continut blocat), apoi
faceti clic pe Yes (Da) in fereastra de
dialog Avertisment de securitate.

* (Numai pentru utilizatorii Windows®) 1

Pentru acces mai rapid, puteti copia toata

documentatia de utilizare in format PDF

intr-un folder local pe calculator. Indicati
limba dvs., apoi faceti clic pe Copy to
local disk (Copiere pe discul local).

1

Microsoft® Internet Eprorer® 6.0 sau o
versiune superioara.

Cum se gasesc instructiunile de
scanare

Exista mai multe moduri in care puteti scana
documente. Puteti gasi instructiunile dupa
cum urmeaza:

Ghidul utilizatorului de software
B Scanarea

B ControlCenter

B Scanarea in retea

ScanSoft™ PaperPort™ 12SE cu ghidurile
introductive OCR ,,Cum sa fac”

(Windows®)

B Ghidurile complete Cum sa fac pentru
ScanSoft™ PaperPort™12SE cu OCR
pot fi vizualizate Tn sectiunea Ajutor a
aplicatiei ScanSoft™ PaperPort™12SE.

Informatii generale

Presto! PageManager
(Macintosh)

(4 Not

Presto! PageManager trebuie descarcat si
instalat inainte de utilizare. Consultati
Accesarea serviciului de asistenta clienti
Brother (Macintosh) la pagina 4 pentru
instructiuni suplimentare.

B Manualul complet al utilizatorului Presto!
PageManager se poate vizualiza n
sectiunea Ajutor a aplicatiei Presto!
PageManager.

Gasirea instructiunilor de configurare a
retelei

Aparatul poate fi conectat la o retea cu fir.
Puteti gasi instructiuni de configurare de baza
in Ghid de instalare gi configurare rapida.
Pentru mai multe informatii despre
configurarea retelei, consultati Ghidul
utilizatorului de retea pe CD-ROM-ul de
documentatie.



Capitolul 1

Accesarea serviciului
de asistenta cllentl
Brother (Wlndows )

Puteti gasi toate contactele necesare, cum ar
fi asistenta Web (Brother Solutions Center),
pe CD-ROM-ul de instalare.

B Faceti clic pe Brother Support
(Asistenta Brother) in meniul principal.
Va aparea ecranul urmator:

P Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center

Brother Support

@ Brother Home Page
@ Brother Solutons Center
ation

B Pentru a accesa site-ul nostru Web
(http://www.brother.com/), faceti clic pe
Brother Home Page (Pagina de start
Brother).

B Pentru cele mai noi stiri i informatii de
asistenta despre produse
(http://solutions.brother.com/), faceti clic
pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru Web pentru
consumabile originale Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Supplies Information (Informatii
produse).

B Pentru a accesa centrul Brother
CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
pentru proiecte foto si descarcari
imprimabile GRATUITE, faceti clic pe
Brother CreativeCenter.

B Pentru a reveni la pagina principala, faceti
clic pe Back (Inapoi) sau, daca ati
terminat, faceti clic pe Exit (lesire).

Accesarea serviciului
de asistenta clienti
Brother (Macintosh)

Puteti gasi toate contactele necesare, cum ar
fi asistenta Web (Brother Solutions Center),
pe CD-ROM-ul de instalare.

B Faceti dublu clic pe pictograma Brother
Support (Asistenta Brother). Va aparea
ecranul urmator:

800 Brother Support

Brother Support

= Presto! PageManager
Dowmoad the Presto! PageManager
nstall

A(m[‘qd

|1,’ On-Line Registration

p — Brother offers easy on-line registration
f F o chine that will ensure your
s to technical support and updates.
To rEg\S[ErJuS[ (I\ck the button and you
will be linked to the Brother Product

Registration Web Page.

Close

B Pentru a descarca si a instala Presto!
PageManager, faceti clic pe
Presto! PageManager.

B Pentru a va inregistra aparatul in pagina
de Tnregistrare pentru produse Brother
(http://www.brother.com/registration/),
faceti clic pe On-Line Registration
(Inregistrare on-line).

B Pentru cele mai noi stiri si informatii de
asistenta despre produse
(http://solutions.brother.com/), faceti clic
pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru Web pentru
consumabile originale Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Supplies Information (Informatii
produse).



http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/
http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Informatii generale

5 e



Capitolul 1

Prezentare generala a panoului de control

YeTwork

LCD

Acesta este un ecran LCD tactil. Puteti accesa
meniuri gi optiuni prin apasarea butoanelor
afisate pe ecran.

Tastele de Mod:

SCAN (Scanare)

Comuta aparatul in mod Scanare.

COPY (Copiere)

Comuta aparatul in mod Copiere.

Taste numerice

Utilizati aceste taste pentru a introduce text.
Stop/Exit (Stop/lesire)

Anuleaza o operatiune sau iese din meniu.
Start:

Colour (Color)

Va permite sa efectuati copii color.

Mono

Aceasta va permite sa efectuati copii
alb/negru.

DCP-9270CDN

e & P4

MENIU Imprlmaref Impnmeire
securizata directa

¥ Touchscreen

Print Data (Receptie date) / Job Cancel
(Anulare comanda)

Anuleaza o activitate de imprimare programata
si o sterge din memoria aparatului. Pentru a
anula mai multe activitati de imprimare, tineti
apasata aceasta tasta pana cand afisajul LCD
indicd Anulare imprimare (Toate).

De asemenea, aceasta tasta va lumina
intermitent n functie de starea aparatului.



Informatii generale

DCP-9270CDN € Stop/ Exit

1 2 asc

01.01.2011 15:15 5 <
1' g 4 cni Bk oo

. = 7 pars 8 T o
MENIU Imprimare Imprimare

securizata directa < Start

¥ 0

Colour

¥ Touchscreen

Starea masinii Descrierea
Modul Gata de | Aparatul este gata de
operare imprimare, este in modul
de repaus, nu exista date
— pentru imprimare sau
butonul de pornire este in
pozitia inchis.

Primeste date | Aparatul primeste date de
la calculator, proceseaza

vidyg date Tn memorie sau
<'V-Y‘> imprima date.

Verde
(lumineaza

intermitent)

Dateleramasein | Imprima datele ramase in
memorie memoria aparatului.

(=
Verde




Capitolul 1

Ecran LCD tactil

Ecranul LCD prezinta starea curenta a
aparatului atunci cand aparatul este inactiv.

1 2 3

01.01.2011 15:15

& 4

Imprimare Imprimare

MENIU securizata directa

1 Data siora
Va permite sa vizualizati data si ora.

2 Imprimarea securizata
Va permite sa accesati meniul de imprimare
securizata.
Se activeaza numai atunci cand aparatul are
date de imprimare securizata.

3 Imprimare directa
Va permite sa imprimati date de pe o unitate de
memorie flash USB sau de pe o camera
digitala care accepta stocarea in masa direct
pe aparat. (Consultati Imprimarea datelor
direct de pe suportul de stocare USB Flash sau
de pe camera digitalé care accepta stocarea in
masd la pagina 30.)
Se activeaza numai atunci cand introduceti un
suport de stocare USB Flash sau un aparat

foto digital la interfata directa USB a aparatului.

4 Indicator de securitate
Afiseaza starea de securitate a aparatului
atunci cand este activata functia Secure
Function Lock.

5 Pictograma de avertizare [ ! |

Se afiseaza atunci cand exista o eroare sau un
mesaj de intretinere; apasati pe pictograma
Avertisment pentru a o vizualiza, apoi

apasati Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a
reveni la ecranul Gata.

6 MENIU
Va permite sa accesati meniul principal.

Operatiuni de baza

Pentru a utiliza ecranul tactil, folositi degetul
pentru a apasa pe meniu sau pe butonul de
optiuni direct in ecranul LCD.

Pentru a afisa si accesa toate meniurile
ecranului sau optiunile unei setari, apasati A
V¥ sau <4 » pentru a le derula.

Apasati pe pentru a reveni la meniul
anterior.

! IMPORTANT

NU apéasati pe ecranul tactil cu obiecte
ascutite, cum ar fi un creion sau un stylus.
Se poate deteriora aparatul.

Pasii urmatori prezintda modul de modificare a
unei setéri a aparatului. In acest exemplu,
setarea iluminarii de fundal se modifica de la
Luminos la Intunecos.

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener..
Apéasati Setare Gener..

MENIU |
Setare Gener.

»flu

Imprimanta

Print Rapoarte

Retea

9 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Setari LCD.
Apéasati Setari LCD.

+ MENIU
Setare Gener.

)
Setari tava -

Beeper

|

Ecologie

Setari LCD E



a Apasati Backlight.

» MENIU » Setare Gener.
Setari LCD

Backlight Luminos

Dim Timer Oprit

@ Apasati Intunecos.

> MENIU » Setare Gener. » Setari LCD
Backlight

Luminos

Intunecos

@ ~pssati Stop/Exit (Stopllesire).

Informatii generale

Setari pentru volum

Volum semnal sonor

Cand semnalul sonor este activ, aparatul va
emite un semnal sonor cand apasati o tasta
sau cand faceti o gregeala. Puteti alege o
gama de niveluri ale volumului, de la
Ridicat laoOprit.

0 Apasati MENIU.

Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener..
Apésati Setare Gener..

Apasati A sau ¥ pentru a afisa Beeper.
Apéasati Beeper.

Oprit.

(2]
(3]
a Apéasati Scazut, Mediu, Ridicat sau
(5]

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



incarcarea hartiei si a
suportului de
imprimare

Aparatul poate alimenta hartie de la tava de
hartie standard, tava inferioara optionala sau
tava multifunctionala.

Cand puneti hartie in tava de alimentare,
retineti urmatoarele:

B Daca aplicatia software va permite sa
selectati dimensiunea hértiei din meniul
de imprimare, puteti selecta dimensiunea
din programul software. Daca programul
software nu accepta aceasta selectie,
puteti defini dimensiunea hartiei din
driverul de imprimanta sau apasand pe
butoanele ecranului tactil.

incarcarea hartiei in tava de
hartie standard (Tava 1)

Puteti incarca pana la 250 de coli pentru Tava
1 si 500 de coli pentru tava inferioara
optionala (Tava 2). Hartia poate fi incarcata
pana la marcajul nivelului de incarcare
maxima cu hartie (Y Y V) de pe ghidajul pentru
l&timea hartiei. (Pentru hartia recomandata
pentru utilizare, consultati Capacitatea tavilor
de hértie la pagina 22.)

10

incarcarea hartiei

Imprimarea pe hartie simpla, hartie
subtire sau hartie reciclata din tava de
hartie standard

0 Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.

! AVERTIZARE

NU atingeti partile marcate cu gri in figura.
Este posibil ca aceste role sa se roteasca la
o viteza ridicata.




incarcarea hartiei

@ In timp ce apasati pe maneta verde de B Ghidajele pentru hartie ating
eliberare a ghidajelor hartiei (1), marginile hartiei pentru ca
impingeti ghidajele pentru hartie pentru alimentarea sa se faca in mod
a corespunde cu dimensiunea hartiei corect.

incarcata in tava. Asigurati-va ca
ghidajele sunt bine fixate in sloturi.

@ Puneti tava de hértie ferm in aparat.
Asigurati-va ca este complet introdusa
in aparat.

@ Ridicati clapeta de suport (1) pentru a
impiedica hartia sa alunece din tava de
iesire hartie cu fata in jos sau scoateti
din tava fiecare pagina imediat ce
aceasta iese din aparat.

0 Rasfoiti bine teancul de coli pentru a
evita producerea unor blocaje de hartie.

Vs [

0 Introduceti hartie in tava gi asigurati-va
ca:
B Nivelul hartiei este sub marcajul
nivelului de Tncarcare maxima cu
hartie (YY V) (1).
Umplerea excesiva a tavii de hartie
va produce blocaje de hartie.

B Partea de imprimat trebuie sa fie cu
fata in jos.

11



Capitolul 2

incarcarea hartiei in tava cu @ scoateti suportul tavii MF si desfacet,
clapeta (1).

utilizari multiple (tava MF)

Puteti incarca pana la 3 plicuri sau suporturi
de imprimare speciale in tava MF sau pana la
50 de coli de hartie obignuita. Utilizati aceasta
tava pentru a imprima sau a copia pe hartie
groasa, hartie pentru corespondenta, hartie
lucioasa, etichete sau plicuri. (Pentru hartia
recomandatéa pentru utilizare, consultati
Capacitatea tavilor de hértie la pagina 22.)

Imprimarea pe hartie obisnuita, hartie
pentru corespondenta, etichete sau
hartie lucioasa din tava MF

0 Deschideti tava MF gi coborati-o cu
grija.

12



incarcarea hartiei

0 Introduceti hartie in tava MF si asigurati- 0 Ridicati clapeta de suport pentru a

va ca: impiedica hartia sa alunece din tava de
iesire hartie cu fata in jos sau scoateti
din tava fiecare pagina imediat ce
aceasta iese din aparat.

B Nivelul hartiei ramane sub marcajul
nivelului de Tncarcare maxima cu
hartie (1).

B Partea de sus a marginii hartiei se
pozitioneaza intre sagetile (2).

B Partea de imprimat trebuie sa fie cu
fata in sus si marginea din fata
(partea de sus a hartiei) trebuie
introdusa prima.

(4 Nota

Cand utilizati hértie lucioasa, introduceti
cate o singura coala in tava MF pentru a
evita un blocaj de hartie.

13



Capitolul 2

Imprimarea pe plicuri si hartie groasa 9 Scoateti suportul tavii MF si desfaceti
din tava MF clapeta (1).
Tnainte de incarcarea hartiei, apasati colturile

si lateralele plicurilor pentru a le aplatiza cat
mai bine.

<o A TN
M ¥
0 Deschideti tava MF gi coborati-o cu
grija.

9 Ridicati clapeta de suport pentru a
impiedica plicurile si foile de hartie
groasa sa alunece din tava de iesire a
hartiei cu fata in jos. Daca clapeta de
suport este inchisa, trebuie s& scoateti
fiecare plic de indata ce iese din aparat.

14



Introduceti pana la 3 plicuri sau pana la
25 de coli de hartie groasa (163 g/m?) in
tava MF. Daca adaugati mai multe
plicuri sau mai multa hartie, este posibil
s se produca un blocaj. Asigurati-va
ca:

B Marginea de sus a plicului se

pozitioneaza intre sageti (1).

B Partea de imprimat trebuie sa fie cu
fata in sus.

incarcarea hartiei

@ Deschideti capacul din spate (tava de
iesire hartie cu fata in sus).

@ Coboréti cele doua manete de culoare
gri, din stanga si din dreapta, la pozitia
plicului, asa cum se indica in figura.

@ inchideti capacul din spate.

@ Trimiteti datele pentru imprimare la
aparat.

15



Capitolul 2

@ Céand ati terminat imprimarea,
deschideti capacul din spate si resetati
cele doua manete de culoare gri care s-
au coborat in pasul @ Tnapoi la pozitiile
originale.

[ Nots

. Tndepérta;i imediat fiecare plic imprimat,
pentru a impiedica un blocaj de hartie.

+ Daca hartia groasa se onduleaza in timpul
imprimarii, introduceti cate o singura coala
in tava MF si deschideti capacul din spate
(tava de iesire cu fata in sus) pentru a
permite paginilorimprimate saiasa in tava
de iesire cu fafa in sus.

16



Zone neimprimabile si care nu se pot scana

incarcarea hartiei

In figura de mai jos sunt indicate zonele maxime care nu pot fi imprimate si care nu se pot scana.
Zonele neimprimabile si cele care nu se pot scana pot varia in functie de dimensiunea hértiei sau

de setarile aplicatiei pe care o utilizati.

HIN)

Utilizare Dimensiunea | Sus (1) Stanga (2)
documentului Jos (1) Dreapta (2)
Copiere” Letter 4 mm 4 mm
copie sau o
copie 11n 1
Scanare Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Imprimare Letter 4 mm 4 mm
A4 4 mm 4 mm

17



Capitolul 2

Setarea hartiei

Tip si dimensiune hartie

Cand schimbati dimensiunea hértiei din tava,
va trebui s& schimbati si setarea pentru
dimensiunea hartiei Tn acelasi timp, pentru ca
aparatul sa poata incadra documentul.

La imprimarea copiilor puteti utiliza
urmatoarele dimensiuni de hartie: A4, Letter,
Legal, Executive, A5, A5 L, A6, B5, B6 si
Folio (8,5 inchi x 13 inchi).

In functie de setarea dimensiunii de hartie,
puteti configura aparatul pentru tipul de hartie
pe care 1l folositi. Acest lucru va va oferi
calitate optima de imprimare.

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener..
Apasati Setare Gener..

0 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Setdri tava.
Apésati Setdari tava.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava MF apéasati A sau ¥ pentru a
afisa Tava MF.

Apasati Tava MF.

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava#1 apasati A sau ¥ pentru a
afisa Tava#1.

Apasati Tava#1.

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava#2 apasati A sau ¥ pentru a
afisa Tava#2.

Apasati Tava#2 ! daca ati montat
tava optionala.

Butonul Tava#2 se poate selecta daca s-a
montat tava optionala.

18

@ Apdasati 4 sau P pentru a afiga optiunile
dimensiunii hartiei.
Apasati 24, Letter, Legal,
Executive, A5, A5 L, A6, B5, Bo6,
Folio sau Oricare.

(4 Nota

» Optiunea Oricare apare numai cand
selectati tava MF.

+ Daca selectati Oricare pentru formatul
de hartie pentru tava MF: trebuie sa
selectati Numai MF pentru setarea
Utilizare tava. Nu puteti utiliza selectia
Formatul hartiei din Oricare pentru tava
MF cand realizati copii N in 1. Trebuie sa
selectati una din celelalte selectii Formatul
hartiei disponibile pentru tava MF.

* Formatele A5 L si A6 nu sunt disponibile
pentru Tava#2.

@ Apéasati Subtire, Normala, Groasé,
Mai groasd, Hartie reciclata
sau Glossy.

o Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Nota

Puteti selecta Glossy pentru Tava MF.



Utilizare tava in modul copiere

Puteti modifica tava prioritara pe care o
utilizeaza aparatul pentru imprimarea
copiilor.

Cand selectati Numai tava#1l, Numai MF
sauNumai tava#2 ' aparatul scoate hartia
numai din tava respectiva. Daca tava
selectata a ramas fara hartie,

Lipsd hartie apare pe ecranul LCD.
Introduceti hértia in tava goala.

Pentru a modifica setarea tavii, urmati
instructiunile de mai jos:

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau Y pentru a afisa
Setare Gener..
Apésati Setare Gener..

9 Apasati A sau Y pentru a afisa
Setdri tava.
Apésati Setdari tava.

e Apasati A sau Y pentru a afisa
Tava Uz:Copy.
Apéasati Tava Uz:Copy.

Apéasati Numai tava#1,
Numai tava#2 1, Numai MF,
MF>T1>T2 ' sau T1>T2 '>MF.
' Numai tava#2sauT2 apare numai daca se
instaleaza tava optionala.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

incarcarea hartiei

[ Nota

+ Cand incarcati documentele in unitatea
ADF si se selecteaza MF>T1>T2 sau
T1>T2>MF, aparatul cauta tava cu héartia
cea mai potrivita si scoate hartie din tava
respectiva. Daca nicio tava nu are hartie
potrivita, aparatul scoate hartie din tava cu
prioritate mai ridicata.

+ Cand se utilizeaza sticla scannerului,
documentul se copiaza din tava cu
prioritate mai ridicata, chiar daca exista
hartie mai potrivita intr-o alta tava de
hartie.
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Capitolul 2

Utilizare tava in modul
imprimare

Puteti modifica tava implicita pe care o
utilizeaza aparatul pentru imprimarea de la
calculator.

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener..
Apasati Setare Gener..

0 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Setdri tava.
Apéasati Setdari tava.

Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Tava Uz:imprimare.

Apasati Tava Uz:imprimare

Apasati Numai tava#1,
Numa i tava#21,Numai MF,
MF>T1>T2 ! sau T1>T2 '>MF.
' Numai tava#2sauT2 apare numai daca se
instaleaza tava optionala.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Hartia si alte suporturi
de imprimare
acceptabile

Calitatea de imprimare poate varia in functie
de hartia utilizata.

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suporturi
de imprimare: hartie subtire, hartie obignuita,
hartie groasa, hartie pentru corespondenta,
hartie reciclata, hartie lucioasa, etichete si
plicuri.

Pentru rezultate optime, urmati instructiunile
de mai jos:

B NU agezati mai multe tipuri de hartie Tn
tava de alimentare in acelasi timp,
deoarece se pot produce blocaje de hartie
sau alimentare gresita.

B Pentru a imprima corect, trebuie sa
selectati in aplicatia software acelasi
format de hartie ca cel al hartiei din tava.

B Evitati atingerea suprafetei imprimate a
hartiei imediat dupa imprimare.

® Tnainte de a cumpéara o cantitate mare de
hartie, testati o cantitate mica pentru a fi
sigur ca hartia este potrivita.



Hartia si suporturile de
imprimare recomandate

Tipul de hartie

Produs

Hartie obisnuita

Xerox Premier TCF 80 g/m2

Xerox Business 80 g/m2

Hartie reciclata

Xerox Recycled Supreme
80 g/m?

Etichete

Etichete laser Avery L7163

Plic

Seria Antalis River (DL)

Hartie lucioasa

International Paper Rey

Color Laser Gloss 140g/m?
A4

Tipul si formatul hartiei

Aparatul alimenteaza héartie de la tava de
hértie standard, tava multifunctionala sau
tava inferioara optionala instalata.

Denumirile tavilor de hartie din

driverul imprimantei folosite in acest

ghid sunt urmatoarele:

Tava si unitatea optionala Denumire
Tava de hartie standard Tava 1
Tava multifunctionala Tava MF
Tava inferioara optionala Tava 2

incarcarea hartiei
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Capacitatea tavilor de hartie

Format hartie

Tipuri de hartie

Nr. de file

Tava de hartie A4, Letter, Legal, BS, Hartie simpla, héartie maximum 250 [80 g/m?]
(Tava 1) Executive, A5, A5 (pe subtire si hartie reciclata
lungime), A6, B6, Folio '
Tava multifunctionala Latime: 69,8 - 216 mm | Hartie obisnuitd, hartie | 50 de coli [80 g/m?]
(Tava MF) Lunaime: subtire, hartie groasa, L
ungime: 116 - o o 3 plicuri
406.4 mm h?rt!e foarte groasa, - o
héartie pentru 1 hartie lucioasa
corespondentd, hartie
reciclata, plicuri, etichete
si hértie lucioasa
Hartie simpla, hartie

Tavainferioara optionala
(Tava 2)

A4, Letter, Legal, B5,
Executive, A5, B6,

Folio !

subtire si hartie reciclata

maximum 500 [80 g/m

2]

1 Formatul de hartie Folio este de 8,5 inchi x 13 inchi (215,9 mm x 330,2 mm)

Specificatii de hartie recomandata

Urmatoarele specificatii de hartie sunt adecvate pentru acest aparat.

Masa 75-90 g/m2

Grosime 80-110 um
Rugozitate Mai mare de 20 sec.
Rigiditate 90-150 cm3/100

Directia granulatiei

Granulatie pe lungime

Rezistenta volum

10e2-10e""! ohm

Rezistenta suprafata

10e%-10e'2 ohm-cm

Substanta de umplere

CaCOg3 (neutra)

Continut de cenusa

Sub 23 G%

Luminozitate

Mai mare de 80%

Opacitate

Mai mare de 85%

B Folositi hartie pentru copiere pe hartie simpla.

B Utilizati hartie cu o greutate de 75 - 90 g/m?.

B Folositi hartie cu fibra lunga cu pH neutru si cu o umiditate de aproximativ 5%.

B Acest aparat poate utiliza hértie reciclata care respecta specificatiile DIN 19309.
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Manevrarea si utilizarea
hartiei speciale

Aparatul este conceput pentru a functiona
bine cu majoritatea tipurilor de hartie cu
banda si hartie xerografica. Totusi, unele
variabile ale hartiei pot afecta calitatea
imprimarii sau fiabilitatea manipularii. Testati
intotdeauna mostre de hartie inainte de
cumparare, pentru a asigura performanta
dorita. Pastrati hartia in ambalajul original si
tineti-o sigilata. Pastrati hartia culcata si la loc
ferit de umezeala, de lumina directa a
soarelui sau de caldura.

Unele indrumari importante cand se
selecteaza hartia sunt:

B NU folositi hartie pentru jet de cerneala,
deoarece se pot produce blocaje de hartie
sau se poate deteriora aparatul.

B Pentru hartia preimprimata trebuie sa se
utilizeze cerneala care rezista la
temperatura procesului de fuziune al
aparatului de 200 de grade Celsius
(392 de grade Fahrenheit).

B Daca3 folositi hartie cu banda, hartie care
are o suprafata rugoasa sau hartie indoita
sau sifonata, hartia poate avea un grad
scazut de performanta.

B Cand utilizati hartie lucioasa, introduceti
cate o singura coala in tava MF pentru a
evita un blocaj de hartie.

incarcarea hartiei

Tipuri de hartie care trebuie evitate

! IMPORTANT

Unele tipuri de hartie nu se comporta bine
sau pot produce deteriorarea aparatului
dumneavoastra.

NU utilizati hartie:
 care este puternic texturata

» care este extrem de neteda sau
lucioasa

 care este ondulata sau deformata

1 O ondulare de 2 mm sau mai mare
poate duce la crearea de blocaje.

+ care este acoperita cu glant sau are
finisaj chimic

+ care este deteriorata, sifonata sau
impaturita

+ care depaseste specificatiile privind
greutatea recomandata din acest ghid

* cu cleme si capse

* cu antete realizate folosind vopsele
pentru temperaturi scazute sau prin
termografie

+ care este multipart sau autocopiativa

* care este proiectata pentru imprimarea
cu jet de cerneala

Daca utilizati oricare dintre tipurile de
hartie enumerate, acestea pot deteriora
aparatul dumneavoastra. Aceasta
deteriorare nu este acoperita de nicio
garantie sau contract de service Brother.
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Plicuri * cu deschideri, orificii, decupari sau
Majoritatea plicurilor proiectate pentru perforafii

imprimante laser sunt adecvate pentru + cu lipici pe suprafata, dupa cum se
aparatul dvs. Totusi, unele plicuri pot cauza arata in figura de mai jos

probleme legate de alimentare si calitatea
imprimarii din cauza felului Tn care au fost
facute. Un plic adecvat trebuie sa aiba
margini cu pliuri drepte, bine taiate, si
marginea din fata nu trebuie sa fie mai groasa
decéat doua coli de héartie. Plicul trebuie sa fie
plat si sa nu aiba o forma subtire sau de colet.
Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la
un furnizor care sa cunoasca faptul ca veti
folosi plicurile pentru o imprimanta cu laser. g

* cu pliuri duble, dupa cum se arata in
figura de mai jos

Véa recomandam sa imprimati un plic de test
pentru a va asigura ca rezultatele de
imprimare sunt cele dorite.

Tipurile de plicuri care trebuie evitate
* cu pliuri de lipire care nu sunt pliate la

' IMPORTANT achizitionare

NU utilizati plicuri: * cu pliuri de lipire, dupa cum se arata in

figura de mai jos
» care sunt deteriorate, ondulate,

incretite sau au o forma neobignuita

« care sunt extrem de lucioase sau
texturate

+ cu agrafe, capse, cleme sau fire de
legat

* cu fiecare parte pliata, dupa cum se
arata in figura de mai jos

&
QY

Daca utilizati oricare dintre tipurile de

* cu Inchideri auto-adezive

e cu o structura de colet

 care nu sunt Tmpaturite in unghi drept
« care sunt gofrate (cu scris in relief)

« care au fost imprimate anterior
utilizadnd o imprimanta cu laser

+ care sunt deja imprimate n interior

+ care nu pot fi aranjate ordonat atunci plicuri mentionate mai sus, acestea pot
cand sunt stivuite deteriora aparatul dumneavoastra.

« care sunt fabricate din hartie care Aceasta deteriorare nu este acoperita de
cantareste mai mult decat specificatiile nicio garantie sau contract de service
privind greutatea hartiei pentru aparat Brother.

* cu margini care nu sunt drepte sau
perfect perpendiculare
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Etichete

Aparatul va imprima pe majoritatea tipurilor
de etichete concepute pentru utilizare cu
aparat laser. Etichetele trebuie sa aiba un
adeziv pe baza acrilica, deoarece acest
material este mai stabil la temperaturile
ridicate din cuptor. Adezivii nu trebuie sa intre
in contact cu nicio parte a aparatului,
deoarece foaia de etichete se poate lipi de
unitatea de cilindru sau de role si poate cauza
blocaje ale hartiei si probleme de calitate a
imprimarii. Nu trebuie sa fie adeziv expus
intre etichete. Etichetele trebuie sa fie
aranjate astfel incat sa acopere intreaga
lungime si latime a colii. Folosirea etichetelor
cu spatii poate duce la desprinderea
etichetelor si poate provoca blocaje de hartie
sau probleme de imprimare grave.

Toate etichetele utilizate Tn acest aparat
trebuie sa poata rezista la o temperatura de
200 de grade Celsius (392 de grade
Fahrenheit) timp de 0,1 secunde.

incarcarea hartiei

Tipuri de etichete care trebuie evitate

Nu utilizati etichete care sunt deteriorate,
ondulate, incretite sau au o forma
neobignuita.

X X X X

! IMPORTANT

* NU alimentati coli cu etichete partial
utilizate. Coala suport expusa poate
deteriora aparatul dumneavoastra.

* Colile cu etichete nu trebuie sa
depaseasca specificatiile de greutate a
hartiei descrise Tn acest Manual al
utilizatorului. Etichetele care depasesc
aceasta specificatie nu pot fi incarcate sau
imprimate corect si pot provoca
defectarea aparatului.

* NU reutilizati si NU introduceti etichete
care au fost utilizate anterior sau carora le
lipsesc cateva etichete de pe coala.
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Modul de incarcare a
documentelor

Puteti sa realizati copii si sa scanati de pe
unitatea ADF (Alimentator automat de
documente) si de pe sticla scannerului.

Utilizarea alimentatorului
automat de documente (ADF)

In ADF se pot incarca pana la 50 de coli, care
sunt preluate automat in mod individual.
Utilizati hartie standard de 80 g/m? si rasfoiti
intotdeauna paginile Thainte de a le aseza in
unitatea ADF.

Formatele de document acceptate

Lungime: 147,3 - 356,0 mm
Latime: 147,3 - 215,9 mm
Greutate: 64-90 g/m?

Modul de incarcare a documentelor

! IMPORTANT

* NU lasati documentele groase pe sticla
scanerului. Acestea pot sa blocheze ADF
-ul.

* NU folositi hartie care este ondulata,
incretita, impaturita, rupta, cu capse,
agrafe, cu adeziv sau cu banda adeziva.

» NU folositi carton, ziare sau material textil.

» Pentru a evita deteriorarea aparatului in
timp ce folositi ADF, NU trageti de
document in timp ce se alimenteaza.
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incarcarea documentelor

[ Nota

* Pentru a scana documentele pentru care
nu puteti folosi unitatea ADF, consultati
Utilizarea sticlei de scanner |la pagina 27.

» Unitatea ADF este mai usor de utilizat
daca incarcati un document cu mai multe
pagini.

+ Asigurati-va ca documentele cu fluid
corector sau scrise cu cernealad sunt
absolut uscate.

0 Desfaceti suportul ADF pentru
documente (1). Ridicati si desfaceti
clapeta de suport ADF de iesire pentru
documente (2).

e Aranjati bine paginile.

0 Asezati documentul cu fata in sus si
marginea superioard inainte in ADF
pana cand mesajul de pe afisajul LCD
se modifica si simtiti ca documentul
atinge rolele de alimentare.



@ Reglati ghidajele hartiei (1) pentru a se
potrivi cu latimea documentului.

(4 Not

» Pentru a evita deteriorarea aparatului in
timp ce folositi ADF, NU trageti de
document in timp ce se alimenteaza.

* Pentru a scana documente care nu sunt
standard, consultati Utilizarea sticlei de
scanner la pagina 27.

Utilizarea sticlei de scanner
Puteti utiliza sticla de scanner pentru a copia
sau scana paginile unei carti pe rand, cate o

singura pagina.

Formatele de document acceptate

Lungime: Maximum 355,6 mm
Latime: Maximum 215,9 mm
Greutate: Maximum 2,0 kg

Modul de incarcare a documentelor

(4 Nota

Pentru a utiliza sticla scanerului, ADF
trebuie sa fie gol.

0 Ridicati capacul documentelor.

incarcarea documentelor

9 Utilizati marcajele de document din
partea stanga si din cea de sus, agezati
documentul cu fata in jos in coltul din
stanga sus al sticlei scannerului.

M-
Il&l ¥ 7ol 75l E3 I i e |

A6

s

T

LGLLTRT TA4

9 Tnchideti capacul documentelor.

! IMPORTANT

Daca documentul este o carte sau este
gros, nu trantiti capacul si nu apasati pe
acesta.



Modul de copiere

Pasii urmatori va indica operatia de copiere
de baza. Pentru detalii despre fiecare
optiune, consultati Manual avansat de
utilizare.

0 Cand doriti sa realizati o copie, apasati
pe (COPY (Copiere)) pentru a o
ilumina in albastru.

B Asigurati-va ca va aflati in modul
Copiere.

c ."-—» CSCHDY -
! /‘\

B Ecranul LCD afiseaza:

Copiere g Favorite | *O

= 0 1 Calitate

Marire/ Copiere
Micgorare duplex

Auto 100% Oprit
m=n

Puteti introduce numarul de copii
dorite apasand pe butoanele + si -
de pe ecranul tactil.

@ Faceti una din urmatoarele actiuni
pentru a va incarca documentul:

B Agsezati documentul cu fafa in sus in
ADF. (Consultati Utilizarea
alimentatorului automat de
documente (ADF) la pagina 26.)

m incarcati documentul cu fata in jos pe
sticla scannerului. (Consultati
Utilizarea sticlei de scanner
la pagina 27.)

0 Apasati Mono Start sau Colour Start
(Color Start).
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Efectuarea copiilor

[ Nota

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul
Asteptati, aparatul va opri copierea in
timp ce realizati exemplare multiple, va
rugam sa asteptati 30 - 40 de secunde
pana cand aparatul termina procesul de
inregistrare a culorilor si pe cel de
curatare a unitatii de transfer.

Oprire copiere

Pentru a opri copierea, apasati pe
Stop/Exit (Stop/lesire).

Setari de copiere

Apasati COPY (Copiere) si apoi apasati <
sau P pentru a alege setarea dorita. Pentru
detalii despre modificarea setarilor de

copiere, consultati Setéri pentru copiere in
Capitolul 4 din Manual avansat de utilizare.

Puteti modifica urmatoarele setari de copiere:
B Calitate

Madrire/ Micsorare
Copiere duplex

Tava Uz (Selectie tava)
Luminozitate

Contrast

Stivuire/Sort.

Asez.in pag

2inl (ID)

Reglare culoare (Saturatie)
Seteazda Set. Noi

Resetare Aparat

Setari favorite



Imprimarea datelor de pe un
suport de stocare USB Flash sau
de pe o camera digitala care

accepta stocarea in masa

Folosind functia Direct Print (Imprimare
directa), pentru a imprima datele nu mai aveti
nevoie de un calculator. Puteti imprima
fotografiile prin simpla conectare a unitatii de
memorie USB Flash la interfata directa USB.
De asemenea, va puteti conecta si puteti
imprima direct de pe o camera foto in modul
de stocare in masa USB.

(4 Nota

+ Este posibil ca anumite unitati de memorie
USB Flash sa nu fie recunoscute de acest
aparat.

+ Tn cazul in care camera este in modul
PictBridge, nu puteti imprima date.
Consultati documentatia furnizata
impreuna cu camera pentru a comuta de
la modul PictBridge la modul de stocare in
masa.

Crearea unui fi%er PRN
sau PostScript™ 3™
pentru imprimarea
directa

(4 Nota

Ecranele din aceasta sectiune pot sa
difere in functie de aplicatia si de sistemul
de operare pe care le utilizati.

0 Din bara de meniu a unei aplicatii, faceti
clic pe File (Fisier), apoi pe Print
(Imprimare).

@ sclectati Brother DCP-XXXX
Printer (1) si selectati caseta Print to
file (Imprimare in Figier) (2).
Faceti clic pe Print (Imprimare).

& print Elgl

General 1

Select Printer

Add Printer

JN PN 25
[ ﬁ <
Brather Brother
PCFAX ... PCFAZv.Z

2
St Ready ] Fiint o fi

Location:

Comment Find Printer.

Page Range
[OF] Murnber of copies: |1 E:

| r—
| Print Jl Cancel #pply

9 Selectati directorul in care doriti s&
salvati figierul si introduceti denumirea
fisierului daca vi se cere.

Daca vi se cere sa introduceti numai
numele figierului, puteti specifica si
directorul in care doriti sa salvati figierul
introducand numele acestuia. De
exemplu:

C:\Temp\FileName.prn

Daca la calculatorul dvs. este conectata
o unitate de memorie USB Flash sau un
aparat foto digital, puteti salva figierul
direct pe unitatea de memorie USB
Flash.
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Capitolul 5

Imprimarea datelor [ Nots

direct de pe su portul « Verificati daca ati pornit camera digitala.
+ Daca aparatul s-a setat la functia Secure

de Stocare USB FIaSh Function Lock On, este posibil s& nu puuteti

sau de pe camera accesa caracteristica de imprimare

. . o v directa. (Consultati Comutarea
digitala care accepta utilizatorilor in Capitolul 2 din Manual
Stocarea 'I‘n masé avansat de utilizare.)

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
numele folderului si numele de fisier pe
care doriti sa il imprimati.

Daca ati ales denumirea directorului,
apasati pe A sau Y pentru a selecta
denumirea figierului pe care doriti sa il
imprimati.

[ Nota

+ Camera digitala trebuie comutata de la
modul PictBridge la modul de stocare in
masa.

0 Conectati unitatea de memorie flash
USB sau camera digitala la interfata
directd USB (1) de pe partea din fata a
aparatului.

Apésati Imprimare directd pe
ecranul tactil. Masina va intra in modul
imprimare directa.

+ Daca doriti sa imprimati indexul figierelor,
apasati pe Tipdrire index in ecranul
tactil. Apasati pe Mono Start sau Colour
Start (Color Start) pentru a imprima
datele.

» Cand aparatul este in modul Deep Sleep,
ecranul LCD nu afigeaza nicio informatie,
chiar daca se conecteaza un suport de
stocare USB flash la interfata directd USB.
Apasati pe ecranul tactil sau pe orice tasta
pentru ca aparatul sa iasa din acest mod.
Apésati Imprimare directd pe
ecranul tactil, ecranul LCD va afisa meniul
Imprimare directa.

0 Alegeti numarul de copii dorite apasand
pe butoanele + si — de pe ecranul tactil.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apésati Setdri imprimare.
Mergeti la pasul @.

B Daca nu trebuie sa modificati
paramedtrii impliciti, mergeti la
pasul @.
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Imprimarea datelor de pe un suport de stocare USB Flash sau de pe o camera digitala care accepta stocarea in masa

@ Apasati A sau ¥ pentru a afisa o setare

de optiune pe care doriti s& o modificati.
Apasati pe optiune si modificati setarea.

(4 Nota

 Puteti alege una dintre urméatoarele
setari:
Dimens.Hartie
Tip Hartie
Pagini multiple
Orientare
Duplex
Asamblare
Tava Uz
Calit. Imprim.
Optiune PDF

+ In functie de tipul figierului, anumite
setari pot sa nu apara.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti s& modificati alte setari
de optiuni, repetati pasul @.

B Daca nu doriti s& modificati alte
optiuni, apasati si mergeti la
pasul @.

o Apasati pe Mono Start sau Colour
Start (Color Start) pentru a imprima
datele.

! IMPORTANT

* Pentru a evita deteriorarea aparatului, NU
conectati niciun alt dispozitiv altul decat un
aparat foto digital sau o unitate de
memorie USB Flash la interfata directa
USB.

NU scoateti unitatea de memorie USB
Flash sau aparatul foto digital din interfata
directa USB Tnainte ca imprimanta sa
termine imprimarea.

Modificarea setarilor implicite
pentru imprimarea directa

Puteti modifica setarile implicite pentru
imprimarea directa.

0 Conectati suportul de stocare USB
Flash sau camera digitala la interfata
directa USB de pe partea din fata a
aparatului.

Apésati Imprimare directd pe
ecranul tactil.

Apésati Setdri impl..
Apasati A sau ¥ pentru a afisa setarea

pe care doriti s& o modificati.
Apasati pe setare.

Apéasati pe optiunea noua dorita.
Repetati pasii de la @ la @ pentru
fiecare setare pe care doriti sa o
modificati.

[ Nota

Modul de afigare a tuturor optiunilor
disponibile:

Cand ecranul LCD afigseaza butoanele
< si b, apasati 4 sau P pentru a afiga toate
optiunile disponibile.
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Modul de imprimare de la un
calculator

Imprimarea unui
document

Aparatul poate primi date de la calculatorul
dvs. sile poate imprima. Pentru a imprima de
la un calculator, instalati driverul de
imprimanta. (Consultati Imprimarea pentru

Windows® sau Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor pentru Macintosh in Ghidul
utilizatorului de software pentru detalii despre
setarile de imprimare.)

o Instalati driverul de imprimanta Brother
de pe CD-ROM-ul de instalare.
(Consultati Ghid de instalare gi
configurare rapida.)

9 Din aplicatie, selectati comanda
Imprimare.

0 Selectati numele aparatului in fereastra
de dialog Print (Imprimare) si faceti clic
pe Properties (Proprietati).

e Selectati setarile dorite in fereastra de

dialog Properties (Proprietati).

B Paper Size (Dimensiune Hartie)
B Orientation (Orientare)

B Copies (Copii)

B Media Type (Suport Imprimare)
B Print Quality (Calitate Imprimare)
B Color / Mono

B Multiple Page (Pagina multipla)
B Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)
B Paper Source (Sursa Hartie)

@ Faceti clic pe OK pentru a incepe
imprimarea.

32



Modul de scanare la un
calculator

Scanarea unui document ca figsier PDF folosind
ControlCenter4 (Windows®)

(Pentru utilizatorii Macintosh) Consultati Scanarea din Ghidul utilizatorului de software.

(4 Nota

Afigajele de pe computerul dvs. pot varia in functie de model.

ControlCenter4 este un utilitar software care va permite sa accesati rapid si usor aplicatiile pe care
le utilizati cel mai des. Utilizarea ControlCenter4 elimina nevoia de a lansa manual anumite
aplicatii. Puteti utiliza ControlCenter4 pe computerul dvs.

0 Tncarcati documentul. (Consultati Modul de incércare a documentelor la pagina 26.)

e Deschideti ControlCenter4 facand clic pe Start (start)/All Programs (Toate
programele)/Brother/XXX-XXXX (unde XXX-XXXX este denumirea modelului
dvs.)/ControlCenter4. Aplicatia ControlCenter4 se va deschide.

0 Alegeti Home Mode (Modul acasa) sau Advanced Mode (Modul avansat) inainte de a
folosi ControlCenter4.

X

Mod ControlCenter4

Bine atj venit la ControlCenterd,

ControlCenterd w& oferd intr-un singur pachet toate functile software pentru a extinde posibilitatile dispozitivului
dumneavoastra,

Puteti alege una din interfetele pentru utilizatori: modul acasa si modul avansat,

(O Modul acass

Modul acasa oferd functii elementare precum tiparire in plus, pe 13ng4 Functile disponibile in modul acass,

foto, scanare gi PC-Fax, Folosind operatii simple, modul avansat include Functii suplimentare pentru
usor de utilizat, configurarea detaliatd a setarilor 5i pentru pastrarea

aceskora, Oferd o utilizare simpld a butoanelor de
setare preconfigurate,

0 Asigurati-va ca aparatul pe care doriti sa-| utilizati este selectat din lista derulantd Model.
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Capitolul 7

@ Setati tipul de figier pentru salvarea intr-un folder. Ca setare implicita, datele scanate sunt
salvate ca JPEG (*.jpg).
Faceti clic pe Configuration (Configuratie) si apoi selectati Button settings (Setari
buton), Scan (Scanare) si File (Fisier).

Control Center 4 o

Scanare 0 magine
~= Scanare . . PC-Copiers  b|  OCR
Creare fili particularizati e o
Setai o e et iy FoAnd e Sexi dspoztiv
i
- r ] —
E “ M M selactsrs
Preferinte
Imagine OCR E-mail Figier

Pregatit

Este afigsata fereastra de dialog pentru configurare. Puteti modifica setarile implicite.

Fisier - ControlCenter4 E\
ip Figier Dimensiuni Figisr
'] o Mic Mare
FOF (*,pdf} w
- = ' . v . .
ﬁ.lume figier -
Diat: Rl -
2 \I CCF |) 0(2130231 l_xixizz}) [[] afigare fereastrd Salvare ca
Director de destinatie
3 | CriDocuments and SettingsiUseriMy Documents|iy PicturesiCo | = Afigare director
.
D PreScan
Rezolutie Luminozitate
4 |00 300 i ~| |
m
|24t color v Cortrt
Oner s
5 fwmatd““mant L LT
|LetterB 1/2 % 11 in (215.9 % 2799 mm) v| —J—
[ scanare manuals pagini multiple
E [ Scanare duplex (Fats-versad
I } Aliniere latura ungd
Aliniere latura scurkd
Pre-definit [ OF I [ Anulare ] [ Ajutor

Alegeti PDF (*.pdf) din lista derulanta File Type (Tip figier).

Puteti introduce numele figierului pe care doriti sa-I folositi pentru document.

Puteti salva figierul in folderul implicit sau puteti alege folderul preferat facand clic pe
butonul ﬂ Navigare.

Puteti alege o rezolutie de scanare din lista derulantd Resolution (Rezolutie).

Puteti alege dimensiunea documentului din lista derulanta.

@ Faceti clic pe OK.
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Modul de scanare la un calculator

@ Faceti clic pe File (Fisier).
Aparatul initiaza procesul de scanare. Folderul n care sunt salvate datele scanate se va
deschide automat.

ControlCenter 4 Mol

|§E| 1=

Selectati una din optiunile de scanare: Imagine, OCR, E-mail sau Figier, Ficand clic dreapta pe un buton puteti
Setan configura setdrle avansate de scanare gi puteti defini noi setar.
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Capitolul 7

Modificarea setarilor pentru tasta SCAN (Scanare)

inainte de a scana

Pentru a utiliza aparatul ca scanner, instalati un driver de scanner. Daca aparatul este intr-o retea,
configurati-l cu o adresa TCP/IP.

B Instalati driverele de scanner de pe CD-ROM-ul de instalare. (Consultati Ghid de instalare si
configurare rapida.)

B Configurati aparatul cu o adresa TCP/IP, dacéa scanarea in retea nu functioneaza. (Consultati
Configurarea scanarii in retea in Ghidul utilizatorului de software.)

Setarile pentru tasta SCAN (Scanare)

Puteti modifica setarile aparatului dvs. pentru tasta SCAN (Scanare) folosind ControlCenter4.

0 Deschideti ControlCenter4 facand clic pe Start (start)/All Programs (Toate
programele)/Brother/XXX-XXXX (unde XXX-XXXX este denumirea modelului
dvs.)/ControlCenter4. Aplicatia ControlCenter4 se va deschide.

9 Asigurati-va céa aparatul pe care doriti sa-| utilizati este selectat din lista derulantad Model.
9 Faceti clic pe fila Device Settings (Setéri dispozitiv).

9 Faceti clic pe Device Scan Settings (Setari scanare dispozitiv).

ControlCenter 4 e

—— Sefari dispozitiv

De aici puteti configura setrle aparatului dumneavoastra.

[ [==]
[#02 | =]
[#03 | L
Setare de la Apelare rapidd Setdrni scanare BRAdmin
distantd dispozitiv

Pregatit
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Modul de scanare la un calculator

@ Alegeti fila File (Fisier). Puteti modifica setarile implicite.

Setari scanare dispozitiv E|
Imagine | OCR | E-mail | Figier |
Tip figier Dimensiuni figier
1 \ | FDF (*.pdf) B | Mic Mare
2 (Nume Figier ) (Dats) (Numir)
NES |)  oetnents oot
Direckar de destinatie
3 U CiiDocuments and SettingsiUseriMy DocumentsiMy PicturesiCe |@ [¥] afigare director
(Reznlu;\e Luminozitate:
4 Uauuxsuu dpi vl
=
Tip scanare ,...‘\‘)‘---u E
|24h|t Calor vl s
antras
Format document IR
5 |LettErB 123 11in (215.9 x 279.4 mm) vl —]
T
I Ok I [ Revocare ] [ Se aplics ] [ Ajutor

1 Puteti alege tipul documentului din lista derulanta.

Puteti introduce numele figierului pe care doriti sa-I folositi pentru document.

Puteti salva figierul in folderul implicit sau puteti alege folderul preferat facand clic pe

butonul @ Navigare.

Puteti alege o rezolutie de scanare din lista derulantd Resolution (Rezolutie).

Puteti alege dimensiunea documentului din lista derulanta.

@ Faceti clic pe OK.
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Capitolul 7

Scanarea utilizand tasta SCAN (Scanare)

Tncérca;i documentul. (Consultati Modul de incércare a documentelor la pagina 26.)
Apasati (SCAN (Scanare)).
Apéasati Scan. in PC.

Apéasati Fisier.

(Pentru utilizatorii retelei)

Apasati pe A sau pe Y pentru a alege computerul de destinatie catre care doriti sa trimiteti.
Apasati OK.

Daca afigajul LCD va solicita sa introduceti un cod PIN, introduceti codul PIN din 4 cifre
pentru computerul de destinatie, folosind tastatura de pe panoul de control.

Apéasati OK.

@

Procedati conform uneia dintre metodele de mai jos:

B Daca doriti sa modificati setarea duplex, apasati pe Scan. duplex. Apoi apasati pe
Dezactivat, Scan. duplex:Latura lungd Sau pe Scan. duplex:Latura
scurta.

B Pentru a initia scanarea fara a modifica setarile suplimentare, treceti la pasul @.

o Apasati Mono Start sau Colour Start (Color Start).
Aparatul initiaza procesul de scanare.

(4 Nota

Selectati modul de scanare dorit.
Scanare la:

* USB

* retea

* FTP

* Email (server)’

* E-mail

* Imagine

* OCR

* Fisier

Daca aparatul este conectat la serverul LDAP, puteti cauta informatii, cum ar fi adrese de e-mail, de pe server.
(Pentru detalii despre modul de configurare LDAP, consultati Ghidul utilizatorului de retea.)
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Intretinerea periodici

inlocuirea articolelor consumabile

In modul Gata de operare, pe ecranul LCD sunt afisate urmatoarele mesaje. Aceste mesaje ofera
avertismente avansate pentru inlocuirea consumabilelor Tnainte ca acestea sa ajunga la sfarsitul
duratei de functionare. Pentru a evita orice inconveniente, puteti cumpara articole consumabile
de rezerva inainte ca aparatul sa se opreasca din imprimare.

Cartus de toner Unitatea de cilindru
Consultati inlocuirea unui cartus de toner
la pagina 43. Consultati Infocuirea unitétii cilindru la pagina 49.
Nume model: TN-320BK, TN-325BK, TN-328BK, Nume model: DR-320CL

TN-320C, TN-325C, TN-328C, TN-320M, TN-325M,
TN-328M, TN-320Y, TN-325Y, TN-328Y,

Unitatea de curea Cutia pentru deseuri de toner
Consultati Infocuirea unitatii de transfer Consultati Infocuirea cutiei pentru reziduurile de
la pagina 57. toner la pagina 63.
Nume model: BU-300CL Nume model: WT-300CL
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Mesajele LCD Articole Durata de viata Modul de Denumirea
consumabile de aproximativa inlocuire modelului
inlocuit

Nivel toner scdzut | Cartug de toner <Negru> Consultati TN-320BK 3,

Pregdtiti un nou X = Negru, Cyan, |2.500 de pagina 43. TN-325BK 4,

cartus de toner.X |Magenta, Galben | paginj!23 TN-328BK 5,

4.000 de TN-320C°,
pagini 124 TN-325C ;‘
6.000 de TN-328C 7
pagini 125 TN-320M °,
TN-325M 4,
<Cyan, Magenta, TN-328M 5,
Galben> 3
TN-320Y °,
1‘590_?2 \ TN-325Y 4,
pagini TN-328Y 5
3.500 de
pagini 124
6.000 de
pagini 12%
Inlocuire piese Cutia pentru 50.000 de pagini ! | Consultati WT-300CL
Avert.cutie WT deseuri de toner pagina 63.
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Cartus de toner standard

Cartus de toner de capacitate ridicata

Cartus de toner de capacitate foarte ridicata

Format A4 sau Letter, pagini imprimate pe o singura parte.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.




Intretinerea periodica

Trebuie sa curatati regulat aparatul si sa Tnlocuiti articolele consumabile cand se afiseaza
urmatoarele mesaje pe ecranul LCD.

Mesajele LCD Articole Durata de viata Modul de Denumirea
consumabile de aproximativa inlocuire modelului
inlocuit

Inlocuire tonerX Cartus de toner <Negru> Consultati TN-320BK 5,

2.500 de pagina 43. TN-325BK ,
pagini 123 TN-328BK 7,
4.000 de TN-320C°,
6
pagini 126 TN-325C 7
6.000 de TN-328C
pagini 127 TN-320M >,
TN-325M 8,
<Cyan, Magenta, TN-328M 7,
Galben> 5
TN-320Y °,
1.590_?«32 . TN-325Y 6,
pagini TN-328Y 7
3.500 de
pagini 126
6.000 de
pagini 127
Inlocuire piese Unitatea de cilindru | 25.000 de Consultati DR-320CL
(513 i

Unitate cilin pagini N pagina 50.

Oprire cilindru

Inlocuire piese Unitatea de curea | 50.000 de pagini ! | Consultati BU-300CL

Unit. transfer pagina 57.

Inlocuire casetd Cutia pentru 50.000 de pagini ! | Consultati WT-300CL

WT deseuri de toner pagina 63.

Inlocuire piese

Unitate fuziune

Unitatea de fuziune

100.000 de pagini !

Pentru o unitate de fuziune de
schimb, contactati distribuitorul
Brother.

Inlocuire piese

Unitate laser

Unitatea laser

100.000 de pagini !

Pentru o unitate laser de schimb,
contactati distribuitorul Brother.

Inlocuire piese

PF Kit 1

Set de alimentare
cu hartie 1

100.000 de pagini !

Pentru un set de alimentare cu
hartie 1 de schimb, contactati
distribuitorul Brother.

Inlocuire piese

PF Kit 2

Set de alimentare
cu hartie 2

100.000 de pagini '

Pentru un set de alimentare cu
hartie 2 de schimb, contactati
distribuitorul Brother.

Inlocuire piese

PF Kit MP

Set de alimentare
cu hartie MF

50.000 de pagini '

Pentru un set de alimentare cu
hartie MF de schimb, contactati
distribuitorul Brother.
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Format A4 sau Letter, pagini imprimate pe o singura parte.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.

1 pagina pe comanda.

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
Cartus de toner standard

Cartus de toner de capacitate ridicata

Cartus de toner de capacitate foarte ridicata

(4 Nota

+ Accesati http://www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni despre modul de
returnare a consumabilelor uzate prin programul de colectare Brother. Daca nu doriti s
returnati consumabilele uzate, va rugam sa le eliminati in conformitate cu reglementarile
locale, separat de deseurile menajere. Daca aveti intrebari, contactati centrul local de
colectare a deseurilor. (Consultati Directiva UE 2002/96/CE si EN50419 in Ghid de siguranta
si conformitate.)

» Va recomandam sa puneti consumabilele uzate pe o foaie de hartie, pentru a preveni
scurgerea sau imprastierea accidentala a substantei din interior.

+ Daca folositi o hartie care nu este un echivalent direct pentru héartia recomandata, durata de
viatd a consumabilelor si a pieselor aparatului se poate reduce.

+ Durata de viata proiectata pentru fiecare cartus de toner este calculata conform ISO/IEC
19798. Frecventa de Tnlocuire va diferi in functie de complexitatea paginilor tiparite, raportul
de acoperire si de tipul de format media utilizat.
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http://www.brother.com/original/index.html

inlocuirea unui cartus de
toner

Nume model: Pentru numele de model al
cartugelor de toner, consultati Inlocuirea
articolelor consumabile la pagina 39.

Cartusele de toner standard pot imprima
aproximativ 2.500 de pagini (negru) sau
aproximativ 1.500 de pagini (cyan, magenta,
galben) 1, Cartusele de toner cu capacitate
mare pot imprima aproximativ 4.000 de
pagini (negru) sau aproximativ 3.500 de
pagini (cyan, magenta, galben) '. Cartusele
de toner de capacitate mare pot imprima
aproximativ 6.000 de pagini (negru, cyan,
magenta, galben) . Numarul real de pagini
va diferi in functie de tipul mediu de
document. Atunci cand un cartus de toner se
goleste, pe ecranul LCD este afisat mesajul
Nivel toner scazut.

Cartusele de toner furnizate impreuna cu
aparatul sunt cartuse de toner standard.

' Randamentul aproximativ al cartusului este declarat

in conformitate cu ISO/IEC 19798.

(4 Nota

Este recomandabil sa pastrati un cartus
de toner nou gata de utilizare cand vedeti
avertismentul Nivel toner scizut.

* Pentru a asigura o imprimare cu calitate
ridicata, va recomandam sa utilizati numai
cartuse de toner originale Brother. Daca
doriti s& cumparati cartuse de toner, va
rugam sa telefonati distribuitorului
dumneavoastra Brother.

« Tnainte de inlocuirea cartusului de toner,
recomandam sa efectuati o curatare a
aparatului. Consultati Curédtarea si
verificarea aparatuluila pagina 70.

+ Daca modificati valoarea definita pentru
densitatea de imprimare pentru o
imprimare mai deschisa sau mai inchisa,

cantitatea de toner folosita se va modifica.

» Despachetati cartusul de toner chiar
inainte de a-l introduce in aparat.

Intretinerea periodica

Toner insuficient

Daca ecranul afiseaza

Nivel toner scazut

Pregdatiti un nou cartus de
toner.X, cumparati un cartus de toner nou
si pregatiti-l inainte de a primi un mesaj
Inlocuire toner. Ecranul LCD afiseaza
culoarea tonerului care se apropie de sfarsitul
duratei de viata (Cyan, Magenta, Galben sau
Negru).

inlocuire toner

Cand ecranul LCD afiseaza

Inlocuire toner, aparatul opreste
imprimarea pana cand tnlocuiti cartugul de
toner. Mesajul afisat pe ecranul LCD indica
ce culoare trebuie inlocuita. Un cartus de
toner original Brother nou sau neutilizat
reseteazd modul Inlocuire toner.
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inlocuirea cartuselor de toner 9 Apucati manerul verde al unitatii
cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana
0 Asigurati-va céa aparatul este pornit. cand se opreste.

9 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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! IMPORTANT

9 Apucati méanerul cartusului de toner si
impingeti-l ugor spre aparat pentru a-|

debloca. Apoi scoateti-l din unitatea
cilindru. Repetati procedura pentru toate
cartusele de toner.

! AVERTIZARE

NU aruncati in foc cartusul de toner. Acesta
poate sa explodeze si sa va raneasca.

NU folositi materiale de curatare care
contin amoniac, alcool, orice tip de spray
sau orice substante inflamabile pentru a
curata interiorul sau exteriorul aparatului.
Acest lucru poate duce la izbucnirea unui
incendiu sau la producerea de socuri
electrice.

Consultati Pentru a utiliza produsul in
siguranta in Ghid de siguranta si
conformitate pentru instructiuni despre
curatarea aparatului.

Procedati cu atentie, nu inhalati tonerul.

* Va recomandam sa agezati unitatea
cilindru si/sau cartusul de toner pe o
suprafata curata, plata, dreapta si stabila,
cu o foaie de hartie sau cu o carpa
dedesubt, pentru a proteja suprafata in
cazul in care varsati sau imprastiati toner
in mod accidental.

* Manipulati cu atentie cartugul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-l sau spalati-l cu apa
rece.

» Pentru a evita aparitia unor probleme de
calitate a imprimarii, NU atingeti partile
marcate cu gri in figura.

(4 Nota

+ Sigilati bine cartusul de toner folosit intr-o
punga adecvata, pentru ca pudra de toner
sa nu se scurga afara din cartus.

+ Accesati http://www.brother.com/original/
index.html pentru instructiuni despre
modul de returnare a consumabilelor
uzate prin programul de colectare Brother.
Daca nu doriti sa returnati consumabilele
uzate, va rugam sa le eliminati in
conformitate cu reglementarile locale,
separat de deseurile menajere. Daca
aveti intrebari, contactati centrul local de
colectare a degeurilor. (Consultati
Directiva UE 2002/96/CE si EN50419 in
Ghid de siguranta si conformitate.)
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@ Tmpingeti pentru a elibera inchizétorile @ Curatati firul corona din interiorul unitatii

de pe capacul firului corona (1), iar apoi cilindru, impingand usor butonul verde
deschideti capacul. de la stanga la dreapta si de la dreapta
- N la stdnga de mai multe ori.
N
J

[ Nota

Asigurati-va ca ati agezat butonul de
curatare in pozitia initiala (A) (1). in caz
contrar, este posibil ca paginile imprimate
sa aiba o dunga verticala.
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@ inchideti capacul firului corona.
p

Repetati pasii de la @ la @ pentru a
curata celelalte trei fire corona.

® ©

Despachetati noul cartug de toner.
Scuturati usor cartusul de cateva ori
pentru a distribui tonerul uniform in
interiorul cartusului.

Intretinerea periodica

! IMPORTANT

+ Scoateti cartusul de toner din ambalaj

numai inainte de a-lI pune in aparat. Daca
un cartus de toner este lasat despachetat
o perioada lunga de timp, durata de viata
a tonerului se va scurta.

Daca o unitate de cilindru despachetata
este lasata sub actiunea directa a razelor
solare sau la lumina intr-o incapere,
aceasta se poate deteriora.

Aparatele Brother sunt proiectate pentru a
functiona cu toner cu anumite specificatii
si functioneaza la un nivel optim de
performanta cand se utilizeaza impreuna
cu cartusele de toner originale Brother.
Brother nu poate garanta aceste
performante optime daca folositi toner sau
cartuge de toner avand alte specificatii. De
aceea, Brother va recomanda utilizarea
cartuselor originale Brother impreuna cu
aparatul si nu va recomanda reumplerea
cartuselor goale cu toner provenind din
alte surse. Daca se produce o deteriorare
a unitatii cilindru sau a altor piese ale
acestui aparat ca urmare a utilizarii de
toner sau a unor cartuse de toner altele
decéat produsele originale Brother, din
cauza incompatibilitatii sau a lipsei de
conformitate a acestor produse cu
aparatul, este posibil ca nicio reparatie
necesara ca urmare a acestui fapt sa nu
fie acoperita de garantie.
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@ Trageti afara capacul de protectie.

! IMPORTANT

48

Puneti cartugul de toner in unitatea de
cilindru imediat dupa ce I-ati scos din
ambalajul de protectie. Pentru a preveni
orice reducere a calitatii imprimarii, NU
atingeti zonele marcate cu gri in figurile de
mai jos.

m Apucati méanerul cartusului de toner si
glisati cartusul de toner in unitatea
cilindru, apoi trageti usor spre dvs. pana
cand auziti ca se fixeaza in pozitie.
Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului de toner cu eticheta culorii de
pe unitatea cilindru. Repetati procedura
pentru toate cartusele de toner.

C-Cyan M - Magenta
Y - Galben K - Negru



@ Impingeti unitatea cilindru in interior
pana cand se opreste.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.

(4 Nota

Dupa ce inlocuiti un cartus de toner, NU
opriti Tntrerupatorul de alimentare al
aparatului si nu deschideti capacul frontal
pana cand de pe ecranul LCD nu dispare
mesajul Asteptati sinurevine la modul
Gata de operare.

Intretinerea periodica

inlocuirea unitatii cilindru

Nume model: DR-320CL

O noua unitate cilindru poate imprima
aproximativ 25.000 de pagini in format A4
sau Letter pe o singura parte.

! IMPORTANT

Pentru a obtine cele mai bune
performante, utilizati numai o unitate
cilindru gi unitati de toner originale
Brother. Imprimarea cu o unitate cilindru
sau de toner produsa de terti poate reduce
nu numai calitatea imprimarii, dar gi
calitatea si durata de viata a aparatului.
Garantia s-ar putea sa nu se aplice in
cazul problemelor care apar datorita
utilizarii unei unitati cilindru sau de toner
produse de un tert.

Eroare cilindru

Firele corona s-au murdarit. Curatati firele
corona din unitatea cilindru. (Consultati
Curétarea firelor corona la pagina 76.)

Daca ati curatat firele corona si

Eroare cilindru nu s-a sters, atunci
unitatea cilindru se afla la sfarsitul duratei de
viata. Tnlocuiti unitatea cilindru cu una noua.

inlocuire cilindru

Unitatea cilindru si-a depasit durata nominala
de viata. nlocuiti unitatea cilindru cu una
noud. Va recomandam sa instalati o unitate
cilindru originala Brother.

Dupa inlocuire, resetati contorul cilindrului
urmand instructiunile incluse impreuna cu
noua unitate cilindru.
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Oprire cilindru

Nu putem garanta calitatea imprimarii.
Tnlocuiti unitatea cilindru cu una noua. V&
recomandam sa instalati o unitate cilindru
originala Brother.

Dupa inlocuire, resetati contorul cilindrului
urmand instructiunile incluse impreuna cu
noua unitate cilindru.

inlocuirea unitatii cilindru

! IMPORTANT

» Manipulati cu grija unitatea de cilindru
cand o demontati, deoarece aceasta
poate contine toner. Daca tonerul se
scurge pe mainile sau hainele dvs.,
stergeti-I sau spalati-l cu apa rece.

+ La fiecare inlocuire a unitatii cilindru,
curatati aparatul Tn interior. (Consultati
Curétarea si verificarea aparatului
la pagina 70.)

0 Asigurati-va ca aparatul este pornit.
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9 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.




Intretinerea periodica

0 Rotiti parghia de fixare de culoare verde

@ ~Apucati manerul verde al unitatii

(1) din partea stadnga a aparatului in

cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana

cand se opreste.

sens contrar acelor de ceasornic la

pozitia de eliberare. Apucand manerele
verzi de pe unitatea cilindru, ridicati
partea din fata a unitatii cilindru si

scoateti-o din aparat.
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@ Apucati méanerul cartusului de toner si
! IMPORTANT impingeti-I usor pentru a-l debloca. Apoi

+ V& recomandam sa agezati unitatea scoateti- din unitatea cilindru. Repetati
cilindru si/sau cartusul de toner pe o procedura pentru toate cartusele de
suprafata curata si plata, cu o foaie de toner.

hartie sau cu o carpa dedesubt, pentru a
proteja suprafata in cazul in care varsati
sau imprastiati toner in mod accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.

! AVERTIZARE

NU aruncati in foc cartusul de toner. Acesta
poate sa explodeze si sa va raneasca.

NU folositi materiale de curatare care
contin amoniac, alcool, sau orice tip de
spray sau orice substante inflamabile
pentru a curata interiorul sau exteriorul
aparatului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la producerea
de socuri electrice.

Consultati Pentru a utiliza produsul in
siguranta in Ghid de siguranta si
conformitate pentru instructiuni despre
] curatarea aparatului.

» Apucati manerele verzi de pe unitatea
cilindru cand o transportati. NU tineti
unitatea cilindru de partile laterale.

Procedati cu atentie, nu inhalati tonerul.
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@ Despachetati noua unitate de cilindru

! IMPORTANT din ambalajul de protectie.
* Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau

hainele dvs., stergeti-l sau spalati-l cu apa
rece.

* Va recomandam sa agezati unitatea
cilindru si/sau cartusul de toner pe o
suprafata curata si plata, cu o foaie de
hartie sau cu o carpa dedesubt, pentru a
proteja suprafata in cazul in care varsati
sau imprastiati toner in mod accidental.

* Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratie.

(4 Not

* Asigurati-va ca sigilati unitatea cilindru
uzata intr-o punga, pentru ca pulberea de
toner sa nu se scurga din unitate.

+ Accesati http://www.brother.com/original/
index.html pentru instructiuni despre
modul de returnare a consumabilelor
uzate prin programul de colectare Brother.
Daca nu doriti sa returnati consumabilele
uzate, va rugam sa le eliminati in
conformitate cu reglementarile locale,
separat de deseurile menajere. Daca
aveti intrebari, contactati centrul local de
colectare a degeurilor. (Consultati
Directiva UE 2002/96/CE si EN50419 in
Ghid de siguranta si conformitate.)


http://www.brother.com/original/index.html
http://www.brother.com/original/index.html

0 Apucati méanerul cartusului de toner si
! IMPORTANT glisati cartusul de toner in unitatea

+ Pentru a evita problemele de calitate a cilindru noua, apoi trageti ugor spre dvs.
imprimarii, NU atingeti partile umbrite pana cand auziti ca se fixeaza in pozitie.
prezentate in ilustratie. Asigurati-va ca potriviti culoarea

cartusului de toner cu eticheta culorii de
pe unitatea cilindru. Repetati procedura
pentru toate cartusele de toner.

+ Scoateti unitatea de cilindru din ambalaj
numai inainte de a o pune in aparat.
Expunerea la lumina directa a soarelui
sau la lumina camerei poate deteriora
unitatea de cilindru.

Y - Galben K - Negru
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@ Asigurati-va ca parghia de fixare a @ Potriviti capetele ghidajelor (2) de pe
comenzii de culoare verde (1) se afla in unitatea cilindru cu » marcajele (1) de pe
pozitia de eliberare, dupa cum se indica ambele parti ale aparatului, apoi glisati
in figura. cu grija unitatea cilindru in aparat pana

cand se opreste la parghia de fixare de
culoare verde.

@ Rotiti parghia de fixare de culoare verde
(1) in sensul acelor de ceasornic la
pozitia de blocare.

55



m Impingeti unitatea cilindru in interior Resetarea contorului cilindrului
pana cand se opreste.

Daca ati inlocuit unitatea cilindru cu una
noua, va trebui sa resetati contorul cilindrului
conform indicatiilor de mai jos:

Apésati MENIU.

Apdasati A sau ¥ pentru a afisa
Info. aparat.
Apésati Info. aparat.

Apédsati Meniu Resetare.
Apéasati Cilindru.

Aparatul va afisa
Resetati cilindrul-?.

Apasati Da si apoi apasati
Stop/Exit (Stop/lesire).

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.
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inlocuirea unitatii de transfer

Nume model: BU-300CL

O unitate de transfer noua poate imprima
aproximativ 50.000 de pagini in format A4
sau Letter pe o singura parte.

Piese de schimb
Unitate de transfer

Atunci cand pe ecranul LCD se afiseaza
mesajul Inlocuire piese Unit.
transfer, trebuie sa inlocuiti unitatea de
transfer:

! IMPORTANT

» NU atingeti suprafata unitatii de curea.
Daca o atingeti, acest lucru poate diminua
calitatea imprimarii.

* Daunele produse de manipularea
incorectd a unitéatii de curea pot duce la
pierderea garantiei.

0 Asigurati-va ca aparatul este pornit.

Intretinerea periodica

9 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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9 Rotiti parghia de fixare de culoare verde

@ ~pucati manerul verde al unitatii

(1) din partea stadnga a aparatului in

cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana

cand se opreste.

sens contrar acelor de ceasornic la

pozitia de eliberare. Apucand manerele
verzi de pe unitatea cilindru, ridicati
partea din fata a unitatii cilindru si

scoateti-o din aparat.
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* Pentru a evita problemele de calitate a
! IMPORTANT imprimarii, NU atingeti partile umbrite
« Va recomandadm s3 asezati unitatea prezentate in ilustratie.

cilindru si/sau cartusul de toner pe o
suprafata curata si plata, cu o foaie de
hartie sau cu o carpa dedesubt, pentru a
proteja suprafata in cazul in care varsati
sau imprastiati toner in mod accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.

@ Apucati ménerul verde al unitatii de
transfer cu ambele maini si ridicati
unitatea de transfer in sus, iar apoi
scoateti-o din aparat.

+ Apucati méanerele verzi de pe unitatea =[P ——
cilindru cand o transportati. NU tineti
unitatea cilindru de partile laterale.
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! IMPORTANT

Pentru a evita aparitia unor probleme de
calitate a imprimarii, NU atingeti partile
marcate cu gri in figura.

60

@ Despachetati unitatea de transfer noua.

e Montati unitate

a de transfer noua in

aparat. Asigurati-va ca unitatea de

transfer este dreapta si se potriveste

ferm Tn pozitie.
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@ Asigurati-va ca parghia de fixare de @ Potriviti capetele ghidajelor (2) de pe
culoare verde (1) se afla in pozitia de unitatea cilindru cu » marcajele (1) de pe
eliberare, dupa cum se indica in figura. ambele parti ale aparatului, apoi glisati

cu grija unitatea cilindru in aparat pana
cand se opreste la parghia de fixare de
culoare verde.

@ Rotiti parghia de fixare de culoare verde
(1) in sensul acelor de ceasornic la
pozitia de blocare.
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m Impingeti unitatea cilindru in interior
pana cand se opreste.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.
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Resetarea contorului unitatii de
transfer

Daca ati inlocuit unitatea de transfer cu una
noua, va trebui sa resetati contorul unitatii
conform indicatiilor de mai jos:

Apésati MENIU.

Apdasati A sau ¥ pentru a afisa
Info. aparat.

Apésati Info. aparat.
Apédsati Meniu Resetare.

Apasati Unitate de transfer.

Aparatul va afisaResetati unitatea
de transfer?.

Apasati Da si apoi apasati
Stop/Exit (Stopl/lesire).



inlocuirea cutiei pentru
reziduurile de toner

Nume model: WT-300CL

O noua cutie pentru reziduurile de toner
poate imprima aproximativ 50.000 de pagini
in format A4 sau Letter pe o singura parte.

Piese de schimb
Inlocuire cutie pentru reziduurile de
toner in curand

Daca pe ecranul LCD este afigsat mesajul
Inlocuire piese Avert.cutie WT,
atunci cutia pentru reziduurile de toner se
apropie de sfarsitul duratei de functionare.
Cumparati o noua cutie pentru deseuri de
toner inainte ca mesajul Inlocuire
casetd WT sa fie afisat pe ecran.

fnlocuire cutie pentru reziduurile de
toner

Atunci cand pe ecranul LCD se afiseaza
mesajul Tnlocuire casetd WT, va trebui
sa Tnlocuiti cutia pentru reziduurile de toner:

! AVERTIZARE

NU aruncati deseurile de toner in foc.
Acestea pot sa explodeze.

Procedati cu atentie, nu varsati tonerul. NU
inhalati si nu lasati ca tonerul sa va intre in
ochi.

! IMPORTANT

Cutia pentru deseuri de toner NU se
refoloseste.

0 Asigurati-va ca aparatul este pornit.

Intretinerea periodica

9 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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9 Rotiti parghia de fixare de culoare verde

@ ~pucati manerul verde al unitatii

(1) din partea stadnga a aparatului in

cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana

cand se opreste.

sens contrar acelor de ceasornic la

pozitia de eliberare. Apucand manerele
verzi de pe unitatea cilindru, ridicati
partea din fata a unitatii cilindru si

scoateti-o din aparat.
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* Pentru a evita problemele de calitate a
! IMPORTANT imprimarii, NU atingeti partile umbrite
« Va recomandadm s3 asezati unitatea prezentate in ilustratie.

cilindru si/sau cartusul de toner pe o
suprafata curata si plata, cu o foaie de
hartie sau cu o carpa dedesubt, pentru a
proteja suprafata in cazul in care varsati
sau imprastiati toner in mod accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.

@ Apucati ménerul verde al unitatii de
transfer cu ambele maini si ridicati
unitatea de transfer in sus, iar apoi
scoateti-o din aparat.

+ Apucati méanerele verzi de pe unitatea =[P ——
cilindru cand o transportati. NU tineti
unitatea cilindru de partile laterale.
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! IMPORTANT

Pentru a evita aparitia unor probleme de
calitate a imprimarii, NU atingeti partile
marcate cu gri in figura.

@ Scoateti cele doua materiale de
ambalare portocalii i aruncati-le.

[ Nots

Acest pas este necesar numai cand
inlocuiti cutia pentru reziduurile de toner
pentru prima data si nu este necesar
pentru cutia pentru reziduurile de toner de
schimb. Bucatile de ambalaj de culoare
portocalie sunt instalate in fabrica pentru a
proteja aparatul in timpul transportului.



o Tineti ménerul verde al cutiei pentru
deseuri de toner gi scoateti cutia din
aparat.

A ATENTIE

Manevrati cu atentie cutia pentru deseuri
de toner, in cazul in care ati varsat sau
imprastiat tonerul. Daca tonerul se scurge
pe mainile sau hainele dvs., stergeti-l sau
spalati-I cu apa rece.

(4 Nota

Eliminati cutiile pentru degeuri de toner
uzate in conformitate cu reglementarile
locale, separat de deseurile menajere.
Daca aveti intrebari contactati centrul de
colectare local.

Intretinerea periodica

@ Despachetati noua cutie pentru
reziduurile de toner si agezati-o in
aparat utilizand manerul verde.
Asigurati-va ca cutia pentru reziduurile
de toner este dreapta si se potriveste
ferm in pozitie.
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9 Remontati unitatea de transfer in
aparat. Asigurati-va ca unitatea de

transfer este dreapta si se potriveste

ferm in pozitie.

i

@E%J
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@ Asigurati-va ca parghia de fixare de
culoare verde (1) se afla in pozitia de
eliberare, dupa cum se indica in figura.




Intretinerea periodica

m Potriviti capetele ghidajelor (2) de pe @ Impingeti unitatea cilindru in interior
unitatea cilindru cu » marcajele (1) de pe pana cand se opreste.
ambele parti ale aparatului, apoi glisati >
cu grija unitatea cilindru in aparat pana
cand se opreste la parghia de fixare de
culoare verde.

@ Rotiti parghia de fixare de culoare verde
(1) in sensul acelor de ceasornic la
pozitia de blocare.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.
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Curatarea si verificarea
aparatului

Curatati regulat interiorul si exteriorul
aparatului utilizand o carpa uscata, fara
scame. La inlocuirea cartusului de toner sau
a unitatii de cilindru, nu uitati sa curatati
aparatul la interior. Daca paginile imprimate
sunt murdare de toner, curatati aparatul in
interior utilizand o carpa uscata, fara scame.

' AVERTIZARE

NU folositi substante inflamabile, spray sau
lichide/solventi organici care contin
alcool/amoniac pentru a curéata interiorul
sau exteriorul aparatului. Acest lucru poate
duce la izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de socuri electrice.

Procedati cu atentie, nu inhalati tonerul.

! IMPORTANT

Folositi detergenti neutri. Curatarea cu
lichide volatile precum diluantii sau
benzina va deteriora suprafata aparatului.

.|
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Curatati partilor exterioare ale
aparatului dupa cum se
specifica

0 Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile si scoateti cablul de alimentare
din priza electrica.

9 Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.

6 Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa
moale, uscata si fara scame, pentru a
indeparta praful.

6 Scoateti orice hértie din tava de hartie.



@ Stergeti interiorul si exteriorul tavii de
hartie cu o carpa moale, uscata si fara
scame, pentru a indeparta praful.

@

Reincarcati héartia si puneti tava de
hartie Tnapoi in aparat.

Reconectati mai intai cablul de
alimentare al aparatuluila priza electrica
si conectati toate cablurile. Porniti
aparatul.

Intretinerea periodica

Curatarea sticlei scannerului

0 Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile gi scoateti cablul de alimentare
din priza electrica.

e Desfaceti suportul ADF pentru
documente (1) si apoi deschideti
capacul ADF (2).

Curatati bara alba (3) si banda de sticla
a scannerului (4) de sub aceasta,
utilizadnd o carpa moale si fara scame,
umezita cu apa.

Inchideti capacul ADF (2) si pliati
suportul ADF pentru documente (1).

0 Ridicati capacul documentelor (1).
Curatati suprafata de plastic alba (2) si
sticla scannerului (3) de sub aceasta,
utilizadnd o carpa moale si fara scame,
umezita cu apa.
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@ i unitatea ADF, curitati bara alba (1) si
banda de sticla a scannerului (2) de sub
aceasta, cu o carpa moale si fara
scame, umezita in apa.

(4 Nota

Pe langa curatarea sticlei scannerului si a
benzii de sticla cu o carpa moale, fara
scame, inmuiata in apa, treceti degetul
peste sticla pentru a vedea daca simtiti
ceva la atingere. Daca simtiti murdarie
sau impuritati, curatati sticla din nou,
concentrandu-va in zona respectiva. Este
posibil sa trebuiasca sa repetati procesul
de curatare de trei sau patru ori. Pentru a

testa, faceti o copie dupa fiecare curatare.

@ Reconectati mai intai cablul de
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alimentare al aparatuluila priza electrica
si conectati toate cablurile. Porniti
aparatul.

Curatarea ferestrelor
scannerului cu laser

0 Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile gi scoateti cablul de alimentare
din priza electrica.

@ Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.




Intretinerea periodica

0 Rotiti parghia de fixare de culoare verde

@ ~Apucati manerul verde al unitatii

(1) din partea stadnga a aparatului in

cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana

cand se opreste.

sens contrar acelor de ceasornic la

pozitia de eliberare. Apucand manerele
verzi de pe unitatea cilindru, ridicati
partea din fata a unitatii cilindru si

scoateti-o din aparat.
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Stergeti cele patru ferestre ale
! IMPORTANT 9 scannerului (1) cu o carpa moale, fara
» Va recomandam sa agezati unitatea scame.

cilindru si/sau cartusul de toner pe o
suprafata curata si plata, cu o foaie de
hartie sau cu o carpa dedesubt, pentru a
proteja suprafata in cazul in care varsati
sau imprastiati toner in mod accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.

¢30¢ 0O #1 n Z

J d
é©¢ é@ﬁ é@; @o
0, V& € @

» Apucati manerele verzi de pe unitatea
cilindru cand o transportati. NU tineti
unitatea cilindru de partile laterale.
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@ Asigurati-va ca parghia de fixare de
culoare verde (1) se afla in pozitia de

eliberare, dupa cum se indica in figura.

Intretinerea periodica

0 Potriviti capetele ghidajelor (2) de pe
unitatea cilindru cu » marcajele (1) de pe
ambele parti ale aparatului, apoi glisati
cu grija unitatea cilindru in aparat pana
cand se opreste la parghia de fixare de
culoare verde.

@ Rotiti parghia de fixare de culoare verde
(1) in sensul acelor de ceasornic la
pozitia de blocare.
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@ Impingeti unitatea cilindru in interior Curatarea firelor corona
pana cand se opreste. d

Daca aveti probleme legate de calitatea
imprimarii, curatati cele patru fire corona
dupa cum urmeaza:

0 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.

m Reconectati mai intai cablul de
alimentare al aparatului la priza electrica
si conectati toate cablurile. Porniti
aparatul.
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@ Apucati manerul verde al unitatii
cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana
cand se opreste.

Intretinerea periodica

9 Apucati méanerul cartusului de toner si
impingeti-l ugor spre aparat pentru a-|
debloca. Apoi scoateti-l din unitatea

cilindru. Repetati procedura pentru toate

cartusele de toner.
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9 Tmpingeti pentru a elibera inchizétorile @ Curatati firul corona din interiorul unitatii

de pe capacul firului corona (1), iar apoi cilindru, impingand usor butonul verde
deschideti capacul. de la stanga la dreapta si de la dreapta
- N la stdnga de mai multe ori.
N
J

[ Nota

Asigurati-va ca ati agezat butonul de
curatare in pozitia initiala (A) (1). in caz
contrar, este posibil ca paginile imprimate
sa aiba o dunga verticala.
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Intretinerea periodica

@ Tnchide;i capacul firului corona. @ Apucati méanerul cartusului de toner si

- N glisati cartusul de toner in unitatea
cilindru, apoi trageti ugor spre dvs. pana
cand auziti ca se fixeaza in pozitie.
Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului de toner cu eticheta culorii de
pe unitatea cilindru. Repetati procedura
pentru toate cartusele de toner.

0 Repetati pasii de la @ la @ pentru a
curata celelalte trei fire corona.

C - Cyan M - Magenta
Y - Galben K - Negru
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@ Impingeti unitatea cilindru in interior Curatarea unitatii cilindru

Daca pe documentele imprimate apar puncte
colorate la intervale de 94 mm, urmati pasii
de mai jos pentru a rezolva problema.

0 Verificati daca aparatul se afla in modul
Gata de operare.

Apésati MENIU.

Apdasati A sau ¥ pentru a afisa
Print Rapoarte.
Apésati Print Rapoarte.

Apésati
Imprimare pct. cilindru.

Aparatul va afisa Apasa Start.
Apasati Mono Start sau Colour Start
(Color Start).

Aparatul va imprima testul de imprimare
pentru punctele de pe cilindru. Apoi
apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).

@ © & 06 00

Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile gi scoateti cablul de alimentare
din priza electrica.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.
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@ Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.

© Apucati manerul verde al unitatii
cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana
cand se opreste.
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@ Rotiti parghia de fixare de culoare verde
(1) din partea stadnga a aparatului in ! IMPORTANT

sens contrar acelor de ceasornic la + Va recomandam sa asezati unitatea
pozitia de eliberare. Apucand manerele cilindru si/sau cartusul de toner pe o
verzi de pe unitatea cilindru, ridicati suprafata curata si plata, cu o foaie de
partea din fata a unitatii cilindru i hartie sau cu o carpa dedesubt, pentru a
scoateti-o din aparat. proteja suprafata in cazul in care varsati

sau imprastiati toner in mod accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.

* Apucati manerele verzi de pe unitatea
cilindru cand o transportati. NU tineti
unitatea cilindru de partile laterale.
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Intretinerea periodica

m Apucati méanerul cartusului de toner si @ Tntoarce;i unitatea cilindru apucand de
impingeti-l usor pentru a-I debloca. Apoi manerele verzi. Asigurati-va ca levierele
scoateti-l din unitatea cilindru. Repetati unitatii de cilindru (1) se afla pe partea
procedura pentru toate cartusele de stanga.
toner.

! IMPORTANT

Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratie.

@ Retineti urmatoarele informatii de pe
coala de verificare a petelor de pe
cilindru:

B Culoarea petelor

De exemplu, un semn de pe cilindrul
cyan produce o pata cyan pe coala
de verificare.

B Pozitia petelor

Retineti coloana imprimata in care
apar petele.
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@ Pe cilindrul de culoare cu probleme,
utilizati marcajele numerotate de langa
rola cilindrului pentru a gasi semnul. De
exemplu, o pata cyan in coloana 2 de pe
coala de verificare semnifica faptul ca
exista un semn pe cilindrul cyan in
regiunea ,2”.
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@ Intoarceti manual levierul unitatii de
cilindru spre dvs. in timp ce inspectati
vizual suprafata zonei suspectate.

@ Céand ati gasit semnul de pe cilindru care

se potriveste cu coala de verificare a
petelor de pe cilindru, stergeti cu grija
suprafata cilindrului cu un betigor cu
vata pana cand praful sau pulberea de
hartie de pe suprafata este indepartata.

! IMPORTANT

NU curatati suprafata cilindrului
fotosenzitiv cu un obiect ascutit sau cu
lichide.

(@ intoarceti unitatea cilindru apucand de

manerele verzi.



Intretinerea periodica

@ Apucati méanerul cartusului de toner si @ Asigurati-va ca parghia de fixare de
glisati cartusul de toner in unitatea culoare verde (1) se afla in pozitia de
cilindru, apoi trageti ugor spre dvs. pana eliberare, dupa cum se indica in figura.

cand auziti ca se fixeaza in pozitie.
Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului de toner cu eticheta culorii de
pe unitatea cilindru. Repetati procedura
pentru toate cartusele de toner.

Y - Galben K - Negru



@ Potriviti capetele ghidajelor (2) de pe @ Tmpinge;i unitatea cilindru Tn interior
unitatea cilindru cu » marcajele (1) de pe pana cand se opreste.
ambele parti ale aparatului, apoi glisati >
cu grija unitatea cilindru in aparat pana
cand se opreste la parghia de fixare de
culoare verde.

@ Rotiti parghia de fixare de culoare verde
(1) in sensul acelor de ceasornic la
pozitia de blocare.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.

@ Reconectati mai intéi cablul de
alimentare al aparatuluila priza electrica
si conectati toate cablurile. Porniti
aparatul.
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Curatarea rolelor de tragere a
hartiei
Daca aveti probleme la alimentarea hartiei,

curatati rolele pentru agatat hartie:

0 Opriti aparatul. Scoateti cablul de
alimentare din priza electrica.

@ Scoateti tava de hértie complet din
imprimanta.

Intretinerea periodica

0 Stoarceti bine o carpa fara scame
fnmuiata in apa calduta si apoi stergeti
de praf tastatura separatoare (1) din
tava de hartie.

0 Stergeti de praf cele doua role pentru
agatat hértie (1) din interiorul aparatului.

@ Puneti tava de hértie Tnapoi in aparat.

@ Reconectati cablul de alimentare al
aparatului la priza electrica. Porniti
aparatul.
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Calibrarea

Densitatea de iesire a fiecarei culori poate
varia n functie de parametrii mediului de

lucru al aparatului, cum ar fi temperatura si
umiditatea. Calibrarea ajuta la imbunatatirea

densitatii culorii.
Apasati MENIU.

Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Imprimanta.
Apéasati Imprimanta.

Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Calibrare.
Apasati Calibrare.

Apasati Calibrare.

Aparatul va afisa Calibrati?.
Apasati Da pentru a confirma.

Aparatul va afisa Terminat.

O® 60 & ©¢

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Puteti reseta parametrii calibrarii la valorile
initiale definite Tn fabricatie.

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Imprimanta.
Apasati Imprimanta.

0 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Calibrare.
Apasati Calibrare.

e Apasati Reseteaza.

@ Aparatul va afisa Resetare?.
Apasati Da pentru a confirma.

@ Aparatul va afiga Terminat.
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o Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Not

» Daca se afiseaza un mesaj de eroare,

apasati pe Mono Start sau pe Colour
Start (Color Start) si incercati din nou.
(Pentru informatii suplimentare, consultati
Mesaje de eroare si de intretinere

la pagina 91.)

Daca imprimati utilizand driverul de

imprimanta Windows®, driverul va obtine
automat datele de calibrare daca se
activeaza Use Calibration Data
(Utilizare date calibrate) si Get Device
Data Automatically (Obtinere automata
date aparat). Setarile implicite sunt cele
de activare. (Consultati Fila Avansat in
Ghidul utilizatorului de software.)

Daca imprimati utilizand driverul de
imprimanta Macintosh, trebuie sa
executati calibrarea utilizand

Status Monitor. Dupé ce activati

Status Monitor, selectati Calibrare
culoare din meniul Control. (Consultati
Status Monitor in Ghidul utilizatorului de
software. Cand se deschide

Status Monitor, selectati Control/ Color
Calibration (Control / Calibrare Culoare)
din bara de meniu.)



inregistrarea automata

inregistrarea

Daca zonele compacte de culoare sau
imaginile au margini cyan, magenta sau
galbene, puteti utiliza caracteristica de
inregistrare automata pentru a corecta
problema.

Apéasati MENIU.

Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Imprimanta.

Apéasati Imprimanta.
Apasati A sau ¥ pentru a afisa

Inregistrare automats.

Aparatul va afisa Inregistrare?.
Apéasati Da.

Aparatul va afisa Terminat.

@0 &6 o o6

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Apasati Inregistrare automati.

Intretinerea periodica

inregistrarea manuala

Tn cazul in care culoarea apare incorect si
dupa nregistrarea automata, va trebui sa
efectuati inregistrarea manuala.

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Imprimanta.
Apéasati Imprimanta.

0 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Inregistrare manuali.
Apasati Inregistrare manuald.

Apésati Grafic imprimare.

Apasati Mono Start sau Colour Start
(Color Start).

Cand aparatul a terminat imprimarea
diagramei de Tnregistrare, apasati pe
Setati inregistrarea pentrua
corecta culoarea manual.

@ 6

o Incepand cu 1 Magenta stanga din
grafic, verificati care bara colorata are
cea mai uniforma densitate de
imprimare. Apéasati
1 Magenta sténga gialegetinumarul
in ecranul tactil, utilizand < sau » pentru
a afisa mai multe numere, daca este
cazul.

Repetati pentru 2 Cyan sténga,
3 Yellow sténga, 4, 5, 6 pana la 9.

@ Apasati OK daca ati terminat de introdus
numerele.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Frecventa (Corectie de
culoare)

Puteti seta frecventa corectiei de culoare
(Calibrarea culorii si Inregistrarea automata).
Setarea implicita este Normal. Procesul de

corectie a culorii consuma o cantitate de
toner.

0 Apasati MENIU.

e Apasati A sau ¥ pentru a afisa

Imprimanta.
Apasati Imprimanta.

0 Apasati A sau ¥ pentru a afisa

Frecventd.
Apasati Frecventa.

e Apéasati Normal, Jos sau Oprit.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Depanarea

Mesaje de eroare si de intretinere

La fel ca la orice produs de birou sofisticat, pot aparea erori si trebuie sa se schimbe

consumabilele. Daca se intdmpla acest lucru, aparatul identifica eroarea sau intretinerea de rutina
necesara si afiseaza mesajul adecvat. Cele mai frecvente mesaje de eroare si de intretinere sunt
prezentate mai jos.

Puteti anula majoritatea erorilor si a mesajelor de intretinere de rutina chiar dumneavoastra. Daca
aveti nevoie de ajutor suplimentar, Brother Solutions Center va ofera raspunsuri la cele mai
recente intrebari frecvente (FAQ) si indicatii de depanare:

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Acces refuzat

Functia pe care doriti sa o utilizati
este restrictionata de Secure
Function Lock.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.

Aparat inutiliz. Un dispozitiv incompatibil sau Scoateti unitatea de memorie USB Flash din
defect s-a conectat la interfata interfata directa USB.
directa USB.

Aparat protejat Sistemul de protectie a unitatii de | Dezactivati sistemul de protectie al unitatii
memorie USB Flash este activat. | de memorie USB Flash.

Blocaj duplex Hartia este blocata sub Tava de | (Consultati Hartia este blocata sub tava
hartie 1 sau in unitatea de hértie 1 la pagina 108.)
fuziune.

Blocaj in spate Hartia este blocata in spatele (Consultati Hartia este blocata in partea din
aparatului. spate a aparatului la pagina 102.)

Blocaj interior Hartia este blocata in interiorul (Consultati Hartia este blocata in aparat
aparatului. la pagina 104.)

Blocaj MF Hartia este blocata in tava MF a | (Consultati Hartia este blocata in tava MF
aparatului. la pagina 100.)

Blocaj tava 1 Hartia este blocata in tava (Consultati Hartia este blocaté in tava de

. aparatului. hértie 1 sau in tava hartie 2 la pagina 101.)
Blocaj tava 2
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http://solutions.brother.com/

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Calibr. esuata

Calibrare esuata.

B Opriti aparatul. Agteptati cateva
secunde, apoi reincercati.

B Introduceti o noué unitate de cilindru.
(Consultati Inlocuirea unitatii cilindru
la pagina 50.)

B Montati o noua unitate de curea.
(Consultati Inlocuirea unitétii de transfer
la pagina 57.)

B Montati o noua cutie pentru reziduurile
de toner. (Consultati Inlocuirea cutiei
pentru reziduurile de tonerla pagina 63.)

B Daca problema persista, telefonati
distribuitorului dumneavoastra Brother.

Capac deschis

Capacul unitatii de fuziune nu
este inchis complet sau hartia s-a
blocat in spatele aparatului cand
I-ati pornit.

m inchideti capacul unitatii de fuziune a
aparatului.

B Asigurati-va ca in aparat nu mai este
hartie blocata si apoi inchideti unitatea
de fuziune si apasati pe Mono Start sau
pe Colour Start (Color Start).

Capac deschis.

Capacul frontal nu este inchis
complet.

Inchideti capacul frontal al aparatului.

Capacul este

Capacul unitatii ADF nu este

Inchideti capacul unitatii ADF a aparatului.

deschis inchis complet.
Unitatea ADF este deschisa in Inchideti capacul unitatii ADF a aparatului,
timpul incarcarii unui document. | apoi apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).

Condensare Una din problemele care pot Lasati aparatul alimentat si deschideti
cauza aceasta eroare este aceea | complet capacul frontal. Asteptati timp de 30
ca datoritd schimbarii de minute, opriti si inchideti capacul, apoi
temperaturii din incapere, in porniti aparatul. Daca aceasta procedura nu
imprimanta poate aparea elimina eroarea, contactati distribuitorul
fenomenul de condensare. Brother.

Dimensiune Hartia din tava nu are formatul Incarcati formatul de hartie corect si setati

nepotrivitd corect. optiunea ,Formatul hartiei” (MENIU, Setare

Gener., Setdri tava). (Consultati Tip si
dimensiune hartie la pagina 18.)
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Depanarea

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

DIMM Error

B Memoria DIMM nu este
instalata corect.

B Memoria DIMM este defecta.

B Memoria DIMM nu respecta
specificatiile necesare.

B Opriti aparatul si scoateti modulul de
memorie DIMM.

B Confirmati faptul ca memoria DIMM
respecta specificatiile necesare.
(Consultati Placa de memorie in Anexa
B din Manual avansat de utilizare.)

B Reinstalati corect modulul de memorie
DIMM. Asteptati cateva secunde, apoi
reincercati.

B Daca mesajul de eroare reapare,
fnlocuiti modulul DIMM cu unul nou.
(Consultati Instalarea memoriei
suplimentare in Anexa B din Manual
avansat de utilizare.)

Document Blocat

Documentul nu a fost introdus
sau alimentat corect sau
documentul scanat folosind
unitatea ADF a fost prea lung.

Consultati Blocarea documentelor
la pagina 98 sau Utilizarea alimentatorului
automat de documente (ADF) la pagina 26.

Duplex dezactivat

Inchideti capacul
din spate al
aparatului.

Partea din spate a aparatului nu
este Tnchisa complet.

Inchideti capacul din spate al aparatului.

Duplex dezactivat

Reinc. héartia si
apasati Start.

Desi formatul hartiei din tava de
hartie se potriveste cu formatul
hartiei selectat de pe panoul de
control sau de pe driverul de
imprimanta, aparatul a oprit
imprimarea cand a intalnit un
format diferit, suplimentar al
hartiei in tava.

Asigurati-va ca tava de hartie contine numai
formatul hartiei selectat pe panoul de control
sau pe driverul de imprimanta, apoi apasati
pe Mono Start sau pe Colour Start (Color
Start).

Tava de hartie s-a scos inainte ca
aparatul sa finalizeze imprimarea
pe ambele parti ale hartiei.

Reinstalati tava de hartie si apasati pe
Mono Start sau pe Colour Start (Color
Start).

Eroare acces

Tn timp ce datele sunt procesate
aparatul va fi scos din interfata
directa USB.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Reintroduceti aparatul si incercati sa
imprimati folosind Direct Print.

Eroare cartus
Asezati inapoi
cartusul negru de

toner (K). 1

' Culoarea cartusului

de toner cu probleme
se afiseaza in mesaj.

Cartusul cu toner nu este instalat
corespunzator.

Scoateti unitatea cilindru si eliminati cartusul
de toner pentru culoarea indicata pe ecranul
LCD, apoi reinstalati cartusul de toner in
unitatea cilindru. Remontati unitatea cilindru
n aparat.

Eroare cilindru

Firul corona al unitatii de cilindru
trebuie curatat.

Curatati firul corona de pe unitatea de
cilindru. (Consultati Curéatarea firelor corona
la pagina 76.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Eroare DX
dimensiune

Formatul hartiei definit in driverul
de imprimanta nu se poate utiliza
pentru imprimarea duplex
automata.

Apasati Mono Start sau Colour Start
(Color Start). Selectati un format de hartie
acceptat de tava duplex. (Consultati
Suporturi de imprimare la pagina 157.)

Eroare toner

Unul sau mai multe cartuse de
toner nu sunt instalate corect.

Scoateti unitatea cilindru. Scoateti toate
cartusele de toner si apoi reinstalati-le in
unitatea cilindru.

Eroare unitate de
fuziune

Temperatura unitatii de fuziune
nu creste la valoarea specificata
n timpul specificat.

Cuptorul este prea fierbinte.

Opriti aparatul de la buton, asteptati cateva
secunde si reporniti-l. Lasati aparatul pornit
timp de 15 minute.

Fdrd reziduuri de
toner

Cutia pentru deseurile de toner
nu este instalata corect.

Reinstalati cutia pentru reziduurile de toner.
(Consultati Inlocuirea cutiei pentru
reziduurile de toner la pagina 63.)

Hartie mica

Formatul hartiei specificat in
driverul de imprimanta este prea
redus ca aparatul sa livreze hartia
in tava de iegire hartie cu fata in
jos.

Deschideti capacul din spate (tava de iesire
cu fata in sus) pentru a permite
documentului sa se imprime cu fafa in sus in
tava de iesire. Apoi apasati Mono Start sau
Colour Start (Color Start).

Hartie scurtad

Lungimea hartiei din tava este
prea scurta ca aparatul sa o
livreze in tava de iesire hartie cu
fata in jos.

Deschideti capacul din spate (tava de iesire
cu fata in sus) pentru a permite hartiei
imprimate sa iasa cu fafa in sus in tava de
iesire. Scoateti paginile imprimate si apoi
apasati pe Mono Start sau pe Colour Start
(Color Start).

Imprimare
imposibila XX

Aparatul are o problema
mecanica.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:

B Opriti aparatul, asteptati cateva minute,
apoi porniti-l din nou.

B Daca problema persista, telefonati
distribuitorului dumneavoastra Brother.

Inlocuire caseta
WT

Ar trebui sa nlocuiti cutia cu
deseuri de toner.

Tnlocuiti cutia pentru deseuri de toner.
(Consultati Inlocuirea cutiei pentru
reziduurile de toner la pagina 63.)

Inlocuire piese

Avert.cutie WT

Cutia pentru reziduurile de toner
se apropie de sfarsitul duratei de
viata.

Cumparati o noua cutie pentru deseurile de
toner inainte ca mesajul Inlocuire
casetd WT sa apara pe ecran.

Inlocuire piese
PF Kit 1
PF Kit 2

PF Kit MP

Ar trebui sa nlocuiti setul de
alimentare a hartiei.

Contactati distribuitorul Brother sau un
centru de service autorizat Brother pentru a
nlocui setul de alimentare cu hartie.

Inlocuire piese

Unit. transfer

Ar trebui sa Tnlocuiti unitatea de
curea.

Tnlocuiti unitatea de curea. (Consultati
Inlocuirea unitatii de transfer la pagina 57.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Inlocuire piese

Unitate cilin

Ar trebui sa nlocuiti unitatea
cilindru.

Tnlocuiti unitatea cilindru.

(Consultati Infocuirea unitétii cilindru
la pagina 50.)

Contorul unitatii de cilindru nu a
fost resetat la instalarea unui nou
cilindru.

Resetati contorul unitatii de cilindru.

(Consultati Resetarea contorului cilindrului
la pagina 56.)

Inlocuire piese

Unitate fuziune

Ar trebui sa inlocuiti unitatea de
fuziune.

Contactati distribuitorul Brother sau un
centru de service autorizat Brother pentru a
inlocui unitatea de fuziune.

Inlocuire toner

Cartusul de toner este la sfarsitul
duratei de utilizare.

Tnlocuiti cartugul de toner pentru culoarea
indicata pe ecranul LCD. (Consultati
Inlocuirea unui cartus de toner

la pagina 43.)

Inreg. esuatsi.

Inregistrare esuaté.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Opriti aparatul de la buton. Asteptati
cateva secunde, apoi reincercati.

m incercati inregistrarea manuala, MENTU,
Imprimanta, Inregistrare
manuali. (Consultati fnregistrarea
manuald la pagina 89.)

B Montati o noua unitate de curea.
(Consultati Inlocuirea unitétii de transfer
la pagina 57.)

B Daca problema persista, telefonati
distribuitorului dumneavoastra Brother.

Lipsa hartie

Aparatul a ramas fara hartie sau
hartia nu este incarcata corect in
tava de hartie.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:

B Reumpleti tava de hartie cu hartie.

B Scoateti hartia si reincarcati-o.

B Daca problema persista, este posibil ca
rola pentru agatat héartie sa necesite
curatare. Curatati rola de tragere a
hartiei. (Consultati Curatarea rolelor de
tragere a hartiei la pagina 87.)

Lipsa toner

Cartusul de toner pentru culoarea
indicata pe ecranul LCD nu este
instalat corect.

Scoateti unitatea cilindru. Scoateti cartusul
de toner pentru culoarea indicata pe ecranul
LCD, iar apoi puneti-l inapoi in unitatea
cilindru.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Memorie Plina

Memoria aparatului este ocupata.

Operatiuni de copiere in derulare

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Apasati pe Mono Start sau pe Colour

Start (Color Start) pentru a copia
paginile scanate.

B Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire) si
asteptati pana cand celelalte operatii
care se desfagoara s-au terminat, apoi
reincercati.

B Adaugati memorie optionala. (Consultati
Placa de memorie in Anexa B din
Manual avansat de utilizare.)

Operatiune de imprimare in derulare
Efectuati urmatoarele:

B Reduceti calitatea imprimarii. (Consultati
Tabulatorul de baza in Ghidul
utilizatorului de software.)

Nicio permisiune

Ati incercat sa imprimati color
utilizadnd un ID Secure Function
Lock valabil doar pentru
imprimarea monocroma.
Comanda de imprimare va fi
anulata.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.

Nicio tava

Tava de hartie indicata pe ecranul
LCD nu este instalata corect.

Reinstalati tava de hartie indicata pe ecranul
LCD.

Nicio unitate de
transfer

Cureaua nu este instalata corect.

Reinstalati unitatea de transfer. (Consultati
Inlocuirea unitatii de transfer la pagina 57.)

Nivel toner
scdzut

Cartusul de toner se apropie de
sfarsitul duratei de utilizare.

Cumparati un cartus nou pentru culoarea
indicata pe ecranul LCD fnainte ca mesajul
Inlocuire toner sa fie afisat pe ecran.

Oprire cilindru

Ar trebui sa nlocuiti unitatea
cilindru.

Tnlocuiti unitatea cilindru. (Consultati
Inlocuirea unitétii cilindru la pagina 50.)

Prea multe fis.

Pe unitatea de memorie USB
Flash sunt prea multe fisiere
salvate.

Reduceti numarul de fisiere salvate pe
unitatea de memorie USB Flash.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Racire

Va rugdm sa
asteptati

Temperatura unitatii de cilindru
sau a cartusului de toner este
prea mare. Aparatul va opri
actiunea curenta de imprimare si
va intra in modul de ricire. Tn
timpul modului de racire veti auzi
ventilatorul functionand in timp ce
ecranulLCDindicaRacire,siva
rugdm sd asteptati.

Asigurati-va ca se aude ventilatorul
functionand in aparat si ca gura de evacuare
nu este blocata de vreun obiect.

Daca ventilatorul functioneaza, eliminati
orice obiecte care ar putea bloca gura de
evacuare si lasati aparatul pornit dar nu il
folositi timp de cateva minute.

Daca ventilatorul nu functioneaza,
deconectati aparatul de la sursa de
alimentare timp de cateva minute, apoi
reconectati-I.

Redenum.Fisierul

Pe unitatea de memorie USB
Flash exista deja un fisier avand
acelasi nume cu figierul pe care
incercati sa il salvati.

Schimbati numele figierului de pe suportul
de stocare USB Flash sau pe cel al figierului
pe care doriti sa 1l salvati.

S-a depdsit

S-a atins limita de imprimare

Contactati administratorul pentru a verifica

limita setata de functia Secure Function | setarile functiei Secure Function Lock.
Lock 2.0. Actiunea de imprimare
va fi anulata.

Scanare Aparatul are o problema B Opriti aparatul, apoi porniti-I din nou.

imposibila XX

mecanica.

B Daca problema persista, telefonati
distribuitorului dumneavoastra Brother.

Documentul este prea lung
pentru scanarea duplex.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). Utilizati
formatul de hartie corespunzator pentru
scanarea duplex. (Consultati Dimensiunea
documentului la pagina 156.)

Temperaturd
scdzutd

Temperatura din incapere este
prea scazuta pentru ca aparatul
sa functioneze.

Mariti temperatura din incapere pentru a
permite aparatului sa functioneze.
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Blocarea Documentul este blocat sub

documentelor capacul documentelor
o 0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
Documentul este blocat in este blocata.
partea superioara a unitatii
ADF ’ @ Ridicati capacul documentelor.

0 Scoateti documentul blocat, din partea

0 Scoateti orice hartie din ADF care nu dreapta.
este blocata.

@ Deschideti capacul ADF.

0 Scoateti documentul blocat, din partea
stanga.

0 Tnchideti capacul documentelor.

e inchideti capacul ADF. @ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Scoaterea documentelor mici
blocate in ADF

0 Ridicati capacul documentelor.

e Introduceti o bucaté de hartie rigida,
cum ar fi hartie cartonata, in ADF pentru
a elimina orice resturi de hartie.

0 Tnchideti capacul documentelor.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Depanarea

Documentul este blocat in
tava de iesire

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

e Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Blocarea hart

Hartia este blocata in tava MF

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul
Blocaj MF, urmatiindicatile de mai jos:

€@ scoateti hartia din tava MF.

@ Scoateti toate hartiile blocate din si din
jurul tavii MF.

0 Rasfoiti stiva de hartie si apoi agezati-o

100

fnapoi in tava MF.

el

0 Céand incarcati hartie in tava MF,
asigurati-va ca nivelul hértiei ramane
sub marcajul de nivel de incarcare
maxima cu hértie (1) pe ambele parti ale
tavii.

@ Pentru a relua imprimarea, apéasati pe
Mono Start sau Colour Start (Color
Start).



Depanarea

Hartia este blocata in tava de _
hartie 1 sau in tava hartie 2 LAVERIIIIZERE
NU atingeti partile marcate cu gri in figura.

Daca ecranul LCD afiseazaBlocaj tava 1 Este posibil ca aceste role sa se roteasca la
sau Blocaj tava 2, urmati acesti pasi: 0 viteza ridicata.

0 Scoateti tava de hértie complet din
imprimanta.
Pentru Blocaj tava 1:

9 Pentru a scoate ugor hartia blocata
utilizati ambele maini.
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' IMPORTANT Hartia este blocata in partea
. din spate a aparatului

Daca hartia nu poate fi scoasa usor in
aceasta directie, opriti si urmati
instructiunile pentru Hartia este blocata in
aparat la pagina 104.

Daca ecranul LCD afigeaza Blocaj in
spate, s-a produs un blocaj de hartie in
spatele capacului din spate. Urmati indicatiile

.| de mai jos:

E// Noti €@ Lsati aparatul pornit timp de 10 minute

. . e . entru racire.
Scoaterea inversa a hartiei se face mai P

usor. 9 Deschideti capacul din spate.

9 Asigurati-va ca nivelul hartiei este sub
marcajul nivelului de incarcare maxima
cu hartie (Y VYY) (1) de pe tava de hartie.
In timp ce apasati pe maneta verde de
deblocare a ghidajelor hartiei, impingeti
ghidajele pentru a corespunde cu
formatul de hartie. Asigurati-va ca
ghidajele sunt bine fixate in sloturi.
(Consultati Incércarea hartiei in tava de
hértie standard (Tava 1) la pagina 10.)

1

9 Puneti tava de hértie ferm in aparat.
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6 Trageti manetele verzi (2) din partea
A ATENTIE dreapta si din cea stanga spre dvs. si

pliati capacul unitatii de fuziune (1).

/\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca Thainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.
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(4 Nota

Daca manetele pentru plicuri (3) din
interiorul capacului din spate sunt
coboréte la pozitia plicului, ridicati
manetele la pozitia originalad inainte de a
cobori manetele verzi (2).

0 Cu ambele maini, scoateti cu atentie
hartia blocata din unitatea de fuziune.
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@ Tnchideti capacul de la unitatea de
fuziune (1).

(4 Nota

Daca imprimati pe plicuri, coborati
manetele pentru plicuri (2) la pozitia
plicului din nou Tnainte de a inchide
capacul din spate.

@ Tnchideti complet capacul din spate.
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Hartia este blocata in aparat

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul
Blocaj interior, urmatiindicatiile de mai
jos:

0 Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile gi scoateti cablul de alimentare
din priza electrica.

@ Apésati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.




Depanarea

0 Rotiti parghia de fixare de culoare verde

@ ~Apucati manerul verde al unitatii

(1) din partea stadnga a aparatului in

cilindru. Scoateti unitatea cilindru pana

cand se opreste.

sens contrar acelor de ceasornic la

pozitia de eliberare. Apucand manerele
verzi de pe unitatea cilindru, ridicati
partea din fata a unitatii cilindru si

scoateti-o din aparat.
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@ Scoateti cu atentie hartia blocata.
! IMPORTANT

* Va recomandam sa agezati unitatea
cilindru si cartusele de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau cu o carpa sub el, pentru a
proteja suprafata tn cazul in care varsati
sau imprastiati toner in mod accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.

¢30¢ 0O #1 n @
J |
0, V& € @

@ Asigurati-va ca parghia de fixare de
culoare verde (1) se afla in pozitia de
eliberare, dupa cum se indica in figura.

» Apucati manerele verzi de pe unitatea
cilindru cand o transportati. NU tineti
unitatea cilindru de partile laterale.
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o Potriviti capetele ghidajelor (2) de pe @ Impingeti unitatea cilindru in interior
unitatea cilindru cu » marcajele (1) de pe pana cand se opreste.
ambele parti ale aparatului, apoi glisati >
cu grija unitatea cilindru in aparat pana
cand se opreste la parghia de fixare de
culoare verde.

@ Rotiti parghia de fixare de culoare verde
(1) in sensul acelor de ceasornic la
pozitia de blocare.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.

@ Nota

Daca opriti aparatul in timp ce ecranul
LCD afiseaza Blocaj interior,
aparatul va imprima date incomplete de la
calculator. Inainte de a porni aparatul,
stergeti actiunea de imprimare in derulare
de pe calculator.

m Reconectati mai intai cablul de
alimentare al aparatuluila priza electrica
si reconectati toate cablurile. Porniti
aparatul.
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Hartia este blocata sub tava ' AVERTIZARE
hartie 1 '

NU atingeti partile marcate cu gri in figura.

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul Este posibil ca aceste role sa se roteasca la
Blocaj duplex, urmatiindicatile de mai o viteza ridicata.
jos:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru racire.

9 Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.

@ Daca hértia nu este blocata in interiorul
aparatului, rasturnati tava hartie si
verificati sub aceasta.

(4 Nota

NU remontati tava hartie deocamdata.
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e Daca hértia nu este prinsa in tava hartie, @ Apasati si impingeti manetele verzi din

deschideti capacul din spate. stanga si din dreapta spre
dumneavoastra gi pliati capacul unitatii
de fuziune (1).

A ATENTIE

/\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca Thainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.

@ Pentru a scoate ugor hartia blocata

/Qf'l N\ utilizati ambele maini.
= \
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0 Tnchideti capacul de la unitatea de
fuziune (1).

@ Tnchideti complet capacul din spate.

@ Puneti tava de hértie ferm in aparat.
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Daca intampinati dificultati cu aparatul

Tn cazul in care credeti c& aveti o problema cu aparatul, consultati schema de mai jos si urmati

sfaturile de depanare.

Majoritatea problemelor pot fi rezolvate usor de dumneavoastra. Daca aveti nevoie de ajutor

suplimentar, Brother Solutions
(FAQ) si indicatii de depanare.

Center va ofera raspunsuri la cele mai recente intrebari frecvente

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.

Dificultati de copiere

Dificultati

Sugestii

Nu pot face copii.

B Verificati daca COPY (Copiere) este aprins. (Consultati Modul de
copiere la pagina 28.)

B Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function
Lock.

Pe copii apar linii negre verticale.

Liniile verticale negre de pe copii sunt cauzate, in general, de murdaria sau de
fluidul de corectare de pe banda de sticla sau daca unul sau mai multe fire corona
sunt murdare. (Consultati Curatarea sticlei scannerului la pagina 71 si Curétarea
firelor corona la pagina 76.)

Copiile sunt goale.

Verificati daca ati incarcat documentul corect. (Consultati Utilizarea
alimentatorului automat de documente (ADF) |la pagina 26 sau Utilizarea sticlei de
scanner la pagina 27.)
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Dificultati la imprimare

Dificultati

Sugestii

Nu se imprima.

B Verificati daca aparatul este n priza si daca este pornit.

B Verificati instalarea corecta a cartugelor de toner si a unitatii de cilindru.
(Consultati Inlocuirea unitétii cilindru la pagina 50.)

| Verificati conexiunile cablurilor de interfata, atat la aparat cat si la calculator.
(Consultati Ghid de instalare si configurare rapida.)

B Verificati daca ati selectat si instalat driverul corect.

B Verificati ecranul LCD daca nu listeaza mesaje de eroare. (Consultati Mesaje
de eroare gi de intretinere la pagina 91.)

B Verificati ca aparatul sa fie online:

(Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2) Faceti clic pe butonul Start si pe
Devices and Printers (Dispozitive si imprimante). Faceti clic dreapta pe
Brother DCP-XXXX Printer. Asigurati-va ca optiunea Use Printer Offline
(Utilizati imprimanta offline) nu este selectata.

(Windows Vista®) Faceti clic pe butonul Start, Control Panel (Panou de
control), Hardware and Sound (Hardware si sunete) si apoi pe Printers
(Imprimante). Faceti clic dreapta pe Brother DCP-XXXX Printer. Asigurati-
va ca optiunea Use Printer Offline (Utilizati imprimanta offline) nu este
selectata.

(Windows® XP si Windows Server® 2003/2008) Faceti clic pe butonul Start si
selectati Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Faceti clic dreapta pe
Brother DCP-XXXX Printer. Asigurati-va ca optiunea Use Printer Offline
(Utilizati imprimanta offline) nu este selectata.

(Windows® 2000) Faceti clic pe butonul Start si selectati Settings (Setari) si
apoi Printers (Imprimante). Faceti clic dreapta pe Brother DCP-XXXX
Printer. Asigurati-va ca optiunea Use Printer Offline (Utilizati imprimanta
offline) nu este selectata.

B Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function
Lock.

B Daca tonerul de culoare cyan, magenta sau galben ajunge la sfarsitul duratei
de utilizare n timpul imprimarii unui document color, actiunea de imprimare
nu poate fi finalizata. Puteti reporni actiunea de imprimare in modul Mono,
daca este disponibil tonerul negru. Consultati Tabulatorul de baza din Ghidul
utilizatorului de software.

Aparatul imprima fara sa i se
comande, sau imprima pagini fara
sens.

B Apasati pe Job Cancel (Anulare comanda) pentru a anula actiunile de
imprimare.

B Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta
poate sa lucreze cu aparatul.

Aparatul imprima primele pagini
corect, dar apoi in alte pagini
lipsesc portiuni de text.

m Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta
este setata pentru functionarea cu aparatul.

B Calculatorul dumneavoastra nu recunoaste intreg semnalul de intrare al
aparatului. Asigurati-va ca ati conectat cablul de interfata corect. (Consultati
Ghid de instalare si configurare rapida.)

Anteturile si subsolurile apar cand
documentul este vizualizat pe
ecran, dar nu apar cand acesta
este imprimat.

In partea de sus si de jos a fiecarei pagini este o zona pe care nu se poate
imprima. Corectati marginea de sus si de jos a documentului dumneavoastra
pentru a permite acest lucru. (Consultati Zone neimprimabile si care nu se pot
scana la pagina 17.)
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Dificultati la imprimare (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu imprima pe ambele
parti ale hartiei, chiar daca setarea
driverului de imprimanta este
Duplex.

Verificati setarea formatului de hartie din driverul de imprimanta. Trebuie sa
selectati A4 [60 - 105 g/m?).

Aparatul nu mai imprima sau
imprimarea s-a intrerupt.

B Daca tonerul de culoare cyan, magenta sau galben ajunge la sfarsitul duratei
de utilizare Tn timpul imprimarii unui document color, actiunea de imprimare
nu poate fi finalizata. Puteti reporni actiunea de imprimare in modul Mono,
daca este disponibil tonerul negru. Consultati Tabulatorul de baza din Ghidul
utilizatorului de software.

B Apasati Job Cancel (Anulare comanda).

Deoarece aparatul anuleaza comanda si o sterge din memorie, acesta poate
tipari un document incomplet.

Aparatul nu comuta la modul
Imprimare directa cand o unitate de
memorie flash USB se conecteaza
la interfata directa USB.

Cand aparatul este in modul de repaus profund, aparatul nu se reactiveaza cand
o unitate de memorie flash USB se conecteaza la interfata directa USB. Apasati
pe suprafata ecranului LCD sau pe orice tasta pentru ca aparatul sa iasa din acest
mod. Apoi apasati Imprimare directd pe ecranul LCD pentru a afisa meniul
Imprimare directa.

Dificultati de scanare

Dificultati

Sugestii

Erori TWAIN apar in timpul
scanarii.

Asigurati-va ca ati instalat un driver Brother TWAIN ca sursa primara. Tn
PaperPort™ 12SE, faceti clic pe File (Figier), Scan or Get Photo (Scanare sau
obtinere fotografie) si selectati driverul TWAIN Brother.

OCR nu functioneaza.

Tncercati s& mariti rezolutia de scanare.

(Utilizatori Macintosh)

Presto! PageManager trebuie descarcat si instalat inainte de utilizare. Consultati
Accesarea serviciului de asistenta clienti Brother (Macintosh) la pagina 4 pentru
instructiuni suplimentare.

Scanarea retelei nu este posibila.

Consultati Dificultéti de retea la pagina 115.

Nu se poate scana.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Dificultati de software

Dificultati

Sugestii

Programul nu poate fi instalat sau
nu se poate imprima.

Executati programul Repair MFL-Pro Suite (Repara MFL-Pro Suite) de pe CD-
ROM. Acest program va repara si va reinstala programul software.

Imposibil de executat imprimarea
,21n 1" sau 41 1"

Verificati daca setarea formatului hartiei din aplicatie si din imprimanta sunt
identice.

Aparatul nu imprima din Adobe®
lllustrator®.

Tncercati sa reduceti calitatea imprimarii. (Consultati Tabulatorul de bazan Ghidul
utilizatorului de software.)
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Dificultati de manipulare a hartiei

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu alimenteaza hartie.

Ecranul LCD indica
Lipsd hartie sau un mesajde
blocare a hartiei.

B Daca s-a terminat hartia, incarcati din nou hartie in tava de hartie.

B Daca in tava mai este hartie, verificati daca aceasta este dreapta. Daca hartia
este sifonata, aceasta va trebui sa fie indreptata. Uneori este bine sa scoateti
hartia, sa intoarceti invers hartia si apoi sa o reintroduceti in tava.

B Micsorati cantitatea de hartie din tava de hartie si apoi incercati inca o data.
B Modul alimentare manuala nu trebuie sa fie selectat in driverul imprimantei.

B Curatati rola de tragere a hartiei. Consultati Curatarea rolelor de tragere a
hértiei la pagina 87.

B Daca ecranul LCD afiseaza mesajul Blocaj de hartie si aveti in continuare
probleme, consultati Mesaje de eroare i de intretinere la pagina 91.

Aparatul nu alimenteaza hartie din
tava MF.

B Verificati ca optiunea MP tray (Tava MF) sa fie selectata in driverul de
imprimanta.

B Rasfoiti hartia bine si apoi agezati-o ferm inapoi in tava.

Cum se imprima plicurile?

Puteti incarca plicuri in tava MF. Aplicatia dumneavoastra trebuie sa fie setata
astfel incat sa imprime plicurile de marimea utilizata. Aceasta poate fi facuta din
meniul Setarea Paginii sau Setarea Documentului din aplicatia dumneavoastra.
(Consultati manualul aplicatiei dumneavoastra pentru mai multe informatii.)

Ce hartie pot folosi?

Puteti utiliza hartie subtire, hartie obisnuita, hartie groasa, hartie pentru
corespondenta, hartie reciclata, hartie lucioasa, plicuri si etichete pentru aparatele
laser. (Pentru detalii consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 20.)

S-a blocat hartia.

Scoateti hartia blocata. (Consultati Mesaje de eroare si de intretinere
la pagina 91.)

Dificultati privind calitatea imprimarii

Dificultati

Sugestii

Paginile imprimate sunt indoite.

B Calitatea slaba a hartiei subtiri sau groase, sau imprimarea pe spatele hartiei
pot fi cauza acestei probleme. Incercati sa intoarceti stiva de hartie in tava.

B Asigurati-va ca ati ales tipul de hartie adecvat tipului de suport de imprimare
pe care il folositi. (Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 20.)

Paginile sunt unse.

Setarea Tip hartie poate sa nu fie adecvata pentru tipul de suport de imprimare
pe care il folositi, sau suportul de imprimare poate fi prea gros sau sa aiba o
suprafata rugoasa. (Consultati Hartia gi alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 20 si Tabulatorul de baza in Ghidul utilizatorului de software.)

Paginile imprimate sunt prea
luminoase.

B Daca problema apare la copiere, setati modul Economisire toner din meniul
de configurare a aparatului pe Oprit. (Consultati Economisire toner in
Capitolul 1 din Manual avansat de utilizare)

B Eliminati bifa din caseta de validare Toner Save Mode (Mod Economisire
Toner) din fila Advanced (Avansat) a driverului de imprimanta. (Consultati
Fila Avansat in Ghidul utilizatorului de software.)

® in fila Basic (De Bazi) din driverul de imprimanta, faceti clic pe butonul
Settings (Setari) si selectati caseta de validare Enhance Black Printing
(Intensificare Imprimare pe Negru).
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Dificultati de retea

Depanarea

Dificultati

Sugestii

Nu se poate imprima prin retea.

Daca intdmpinati probleme de retea, consultati Ghidul utilizatorului de retea
pentru mai multe informatii.

Asigurati-va ca aparatul este pornit, ca este online si ca este in modul Gata de
operare. Imprimati raportul de configurare a retelei pentru a vizualiza setarile
actuale ale retelei. (Consultati Rapoarte in Capitolul 3 din Manual avansat de
utilizare.) Reconectati cablul LAN la hub pentru a verifica daca cablajul si
conexiunile de retea sunt corecte. Daca este posibil, incercati sa conectati
aparatul la un alt port al hub-ului dumneavoastra folosind un cablu diferit. Puteti
verifica starea retelei cu fir curente in meniul Panou de control retea.

Functia de scanare a retelei nu
functioneaza.

(Windows®)

Este necesar sa setati software-ul tert de Securitate/Firewall pentru a permite
scanarea in retea. Pentru a adauga portul 54925 pentru scanarea in retea,
introduceti informatiile de mai jos:

® in campul Nume: introduceti orice descriere, de exemplu Brother NetScan.
® in campul Numér port: introduceti 54925.
® in campul Protocol: se selecteaza UDP.

Consultati manualul de instructiuni care insoteste software-ul tert de
Securitate/Firewall sau contactati producatorul de software.

Pentru mai multe detalii, puteti citi intrebari frecvente si sugestii de depanare la
adresa http://solutions.brother.com/.

(Macintosh)

B Este posibil sa nu functioneze caracteristica de scanare in retea din cauza
setarilor pentru firewall. Modificati sau dezactivati setérile pentru firewall.
Daca folositi un software Firewall personal tert, consultati Ghidul utilizatorului
pentru software-ul dvs. sau contactati producatorul de software.

B Selectati din nou aparatul in aplicatia Device Selector (Selector dispozitiv)
localizata in Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Imprimante)/Brother/Utilities (Utilitare)/DeviceSelector (Selector
dispozitiv) sau din lista de modele din ControlCenter2.

Calculatorul nu poate sa gaseasca
aparatul.

(Windows®)
Setarile firewall ale computerului pot sa respinga conexiunea la retea de care
aveti nevoie. (Pentru detalii, consultati instructiunile de mai sus.)

(Macintosh)

B Computerul poate sa nu detecteze aparatul din cauza setarilor pentru
firewall. Modificati sau dezactivati setarile pentru firewall. Daca folositi un
software Firewall personal tert, consultati Ghidul utilizatorului pentru
software-ul dvs. sau contactati producatorul de software.

B Selectati din nou aparatul in aplicatia Device Selector (Selector dispozitiv)
localizata in Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Imprimante)/Brother/Utilities (Utilitare)/DeviceSelector (Selector
dispozitiv) sau din meniul pop-up Model din ControlCenter2.
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Altele

Dificultati Sugestii

Aparatul nu se deschide. Este posibil ca anumite conditii ale sistemului de alimentare (precum fulgere sau
o crestere a tensiunii) sa fi actionat sistemele interne de protectie ale aparatului.
Opriti aparatul si scoateti din priza cablul de alimentare. Asteptati zece minute,
apoi conectati cablul de alimentare si reporniti aparatul.

Daca problema nu s-a rezolvat, opriti aparatul. Introduceti cablul de alimentare
ntr-o alta priza si porniti aparatul.
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imbunatatirea calitatii de imprimare

Daca intdmpinati o problema de calitate a imprimarii, imprimati mai intéi o pagina de test (MENIU,
Imprimanta,Optiuni imprimare,Printeaza Test).Daca aceasta este corectimprimata,
problema nu este probabil de la aparat. Verificati conexiunile cablului de interfata sau incercati sa
imprimati un alt document. Daca documentul imprimat sau pagina de test inca au probleme cu
calitatea, verificati mai intai urmatoarele. lar apoi, daca problema persista, consultati diagrama de
mai jos si urmati recomandarile.

(4 Not

Brother va recomanda utilizarea cartuselor originale Brother si nu va recomanda reumplerea
cartuselor uzate cu toner provenind din alte surse.

0 Pentru a obtine cele mai bune rezultate la imprimare, va sugeram s utilizati numai hartia
recomandata. Verificati daca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre. (Consultati
Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile la pagina 20.)

9 Verificati daca unitatea cilindru si cartugele de toner sunt instalate corect.

Exemple de calitate slaba a | Recomandari

imprimarii
Linii albe, benzi sau nervuri de- | ® Introduceti o noua unitate de cilindru. (Consultati Infocuirea unitétii
a lungul paginii cilindru la pagina 50.)
LN
Culorile sunt deschise sau B Verificati daca modul Economisire toner este dezactivat in panoul de
neclare pe intreaga pagina control al aparatului sau in driverul imprimantei.
ﬂ B Asigurati-va ca selectati tipul media corect in driverul de imprimanta

sau in setarea meniului Tip hartie de pe aparat. (Consultati Hartia si
alte suporturi de imprimare acceptabile la pagina 20 si Tabulatorul de
baza in Ghidul utilizatorului de software.)

B Scuturati usor toate cele patru cartuse de toner.

B Stergeti ferestrele scannerului cu laser cu o carpa moale, fara scame.
(Consultati Curatarea ferestrelor scannerului cu laser la pagina 72.)

B Efectuati calibrarea. (Consultati Calibrarea la pagina 88.)
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Exemple de calitate slaba a | Recomandari

imprimarii
Linii albe si benzi in josul B Curatati fereastra scanerului si fasia de sticla. (Consultati Curétarea
paginii sticlei scanneruluila pagina 71.)

B Stergeti ferestrele scannerului cu laser cu o carpa moale, fara scame.
(Consultati Curatarea ferestrelor scannerului cu laser la pagina 72.)

B Curatati unitatea cilindru. (Consultati Curdtarea unitétii cilindru
la pagina 80.)

B [dentificati culoarea lipsa si introduceti un cartus nou. (Consultati
Inlocuirea unui cartus de toner |a pagina 43.)
Pentru identificarea culorii cartusului de toner, vizitati
http://solutions.brother.com/ pentru a vizualiza intrebarile frecvente si
sfaturile noastre de depanare.

Dungi colorate sau benziin B Curatati toate cele patru fire corona (unul pentru fiecare culoare) din
josul paginii interiorul unitatii cilindrului impingand butonul verde. (Consultati
Curatarea firelor corona la pagina 76.)

B Asigurati-va ca manetele verzi ale firelor corona se afla in pozitia
initiala (A).

B Curatati fereastra scanerului si fasia de sticla. (Consultati Curétarea
sticlei scanneruluila pagina 71.)

® Tnlocuiti cartusul de toner corespunzétor culorii dungii sau benzii.
(Consultati Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 43.)
Pentru identificarea culorii cartusului de toner, vizitati
http://solutions.brother.com/ pentru a vizualiza intrebarile frecvente si
sfaturile noastre de depanare.

B Introduceti 0 noua unitate de cilindru. (Consultati lnlocuirea unitatii
cilindru la pagina 50.)

Linii colorate de-a lungul paginii | ® Daca apar linii colorate la intervale de 30 mm, inlocuiti cartusul de
toner care se potriveste cu culoarea liniei. (Consultati fnfocuirea unui
™[ SE— cartus de toner la pagina 43.)

- Pentru identificarea culorii cartusului de toner, vizitati
http://solutions.brother.com/ pentru a vizualiza intrebarile frecvente si
sfaturile noastre de depanare.

B Daca apar linii colorate la intervale de 94 mm, instalati o noua unitate
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii cilindru la pagina 50.)
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii

Pete albe sau zone lipsa B Curatati unitatea cilindru. (Consultati Curatarea unitatii cilindru
la pagina 80.)

B Asigurati-va ca setarile tipului media din driverul de imprimanta si din
meniul Tip hartie de pe aparat se potrivesc cu tipul de hartie utilizat.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 20 si Tabulatorul de baza in Ghidul utilizatorului de
software.)

m Verificati mediul aparatului. Conditiile cum ar fi umiditatea ridicata pot
avea ca efect aparitia unor pete albe sau a unor zone lipsa.
(Consultati Alegerea unei locatiiin Ghid de siguranta si conformitate.)

Complet alb sau anumite culori | B Introduceti un cartus de toner nou. (Consultati /nlocuirea unui cartus
lipsesc de toner la pagina 43.)

Pentru identificarea culorii cartusului de toner, vizitati
http://solutions.brother.com/ pentru a vizualiza intrebarile frecvente si
sfaturile noastre de depanare.

2 B Introduceti o noua unitate de cilindru. (Consultati Infocuirea unitétii
cilindru la pagina 50.)
Pete colorate la intervale de B Daca problema nu se rezolva dupa imprimare, este posibil ca pe
94 mm suprafata cilindrului sa fie lipite materiale straine, cum ar fi adeziv de

la o eticheta. Curatati unitatea cilindru. (Consultati Curatarea unitatii

cilindru la pagina 80.)
94 mm B Introduceti o noud unitate de cilindru. (Consultati inlocuirea unitatii
cilindru la pagina 50.)
94 mm
Pete colorate la intervale de B |dentificati culoarea care produce problema si introduceti un cartus
30 mm nou. (Consultati Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 43.)

Pentru identificarea culorii cartusului de toner, vizitati
http://solutions.brother.com/ pentru a vizualiza intrebarile frecvente si
sfaturile noastre de depanare.
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Urme sau pete de toner

PR P

B Verificati mediul aparatului. Conditiile precum temperatura sau

umiditatea ridicata pot produce acest tip de probleme de calitate.
(Consultati Alegerea uneilocatii in Ghid de siguranta si conformitate.)

Identificati culoarea care produce problema si introduceti un cartus
nou. (Consultati fnlocuirea unui cartus de toner la pagina 43.)
Pentru identificarea culorii cartusului de toner, vizitati
http://solutions.brother.com/ pentru a vizualiza intrebarile frecvente si
sfaturile noastre de depanare.

Daca problema persista, schimbati si unitatea de cilindru. (Consultati
Inlocuirea unitétii cilindru la pagina 50.)

Culoarea imprimata nu este
cea dorita

Verificati daca modul Economisire toner este dezactivat in panoul
de control al aparatului sau in driverul imprimantei.

B Efectuati calibrarea. (Consultati Calibrarea la pagina 88.)

B Ajustati culoarea utilizand setarile personalizate din driverul de

imprimanta si utilizand panoul de control al aparatului. Culorile pe
care aparatul le poate imprima si culorile pe care le vedeti pe monitor
difera. Este posibil ca aparatul sa nu poata reproduce culorile de pe
monitor.

Daca apar culori in zonele gri imprimate, asigurati-va ca exista un
marcaj de selectare in caseta de validare Improve Grey Colour
(imbunété;e§te Nuanta de Gri) din driverul de imprimanta.
(Consultati Tabulatorul de baza pentru driverul de imprimanta

Windows®, Fila Avansat pentru driverul de imprimanta Macintosh sau
Functii pentru driverul de imprimanta Macintosh BR-Script in Ghidul
utilizatorului de software.)

Daca zonele umbrite sunt intunecate, eliminati marcajul de selectare
din caseta de validare Improve Grey Colour (Imbunatateste
Nuanta de Gri).

Daca grafica imprimata in negru este prea deschisa, selectati modul
Enhance Black Printing (Intensificare Imprimare pe Negru) in
driverul de imprimanta. (Consultati Cutia de dialog pentru setari
pentru driverul de imprimanta Windows®, Optiuni avansate pentru
driverul de imprimanta Windows® BR-Script, Setarile de imprimare
pentru driverul de imprimanta Macintosh sau Functionalitatile
imprimantei pentru driverul de imprimanta Macintosh BR-Script n
Ghidul utilizatorului de software.)

Identificati culoarea care produce problema si introduceti un cartus
nou. (Consultati Infocuirea unui cartus de toner la pagina 43.)

Introduceti o noud unitate de cilindru. (Consultati fnlocuirea unitétii
cilindru la pagina 50.)
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

O singura culoare

|

B Introduceti 0 noua unitate de cilindru. (Consultati Infocuirea unitétii
cilindru la pagina 50.)

Defecte de incadrare a culorii

B Verificati daca aparatul este asezat pe o suprafata plana solida.

B Efectuati o inregistrare automata a culorii folosind panoul de control
(consultati Inregistrarea automaté la pagina 89) sau efectuati o
fnregistrare manuala a culorii folosind panoul de control (consultati
Inregistrarea manuala la pagina 89).

B Introduceti 0 noua unitate de cilindru. (Consultati Infocuirea unitétii
cilindru la pagina 50.)

B Montati o noua unitate de curea. (Consultati /nlocuirea unitatii de
transfer la pagina 57.)

Pe pagina apare periodic o
densitate inegala

B Efectuati calibrarea. (Consultati Calibrarea la pagina 88.)

B Curatati fereastra scanerului si fasia de sticla. (Consultati Curétarea
sticlei scanneruluila pagina 71.)

B |dentificati culoarea a carei densitate este inegala si schimbati
cartusul culorii respective cu unul nou. (Consultati Inlocuirea unui
cartug de toner la pagina 43.)

Pentru identificarea culorii cartusului de toner, vizitati
http://solutions.brother.com/ pentru a vizualiza intrebarile frecvente si
sfaturile noastre de depanare.

B Introduceti 0 noua unitate de cilindru. (Consultati Infocuirea unitétii
cilindru la pagina 50.)

Liniile fine nu sunt imprimate

® Verificati daca modul Economisire toner este dezactivat in panoul de
control al aparatului sau in driverul imprimantei.

B Schimbati rezolutia de imprimare.

B Daca utilizati un driver de imprimanta Windows®, selectati Improve
Pattern Printing (Tmbunétét,ire tiparire model) sau Improve Thin
Line (Retusgare Linie Subtire) in Settings (Setari) din fila Basic (De
Baza). (Consultati Cutia de dialog pentru setariin Ghidul utilizatorului
de software.)
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Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii
Tncretituri B Folositi tipul de hartie recomandat. (Consultati Hartia si suporturile de

imprimare recomandate la pagina 21.)

B Capacul din spate trebuie sa fie bine inchis.

B Asigurati-va de orientarea in sus a celor doua manete de culoare gri

din interiorul capacului din spate. Daca utilizati hartie groasa sau
plicuri, asigurati-va ca manetele gri sunt pozitionate in jos pentru a
preveni incretirea.

Tipul de suport media definit in driverul imprimantei si in meniul Tip
hartie al aparatului trebuie sa corespunda cu tipul de hartie utilizat.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile

la pagina 20 si Tabulatorul de baza in Ghidul utilizatorului de
software.)

Deplasare imagine

)

Tipul de suport media definit in driverul imprimantei si in meniul Tip
hartie al aparatului trebuie sa corespunda cu tipul de hartie utilizat.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile

la pagina 20 si Tabulatorul de baza in Ghidul utilizatorului de
software.)

Asigurati-va de orientarea in sus a celor doua manete de culoare gri
din interiorul capacului din spate.

Verificati mediul aparatului. Anumite conditii, cum ar fi umiditatea si
temperaturile scazute, pot produce acest tip de probleme de calitate
a imprimarii. (Consultati Alegerea unei locatii in Ghid de siguranta si
conformitate.)

Introduceti 0 noud unitate de cilindru. (Consultati fnfocuirea unitétii
cilindru la pagina 50.)

Fixare slaba

Tipul de suport media definit in driverul imprimantei si in meniul Tip
hartie al aparatului trebuie sa corespunda cu tipul de hartie utilizat.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile

la pagina 20 si Tabulatorul de baza in Ghidul utilizatorului de
software.)

Asigurati-va de orientarea in sus a celor doua manete de culoare gri
din interiorul capacului din spate.

Selectati modul Improve Toner Fixing (Tmbunétét,irea fixarii
tonerului) in driverul de imprimanta. (Consultati Alte opfiuni de

imprimare (Pentru driverul de imprimanta Windows®), Alte optiuni de

imprimare (Pentru driverul de imprimanta Windows® BR-Script),
Setarile de imprimare (Pentru driverul de imprimanta Macintosh) sau
Functionalitatile imprimantei (Pentru driverul de imprimanta
Macintosh BR-Script) in Ghidul utilizatorului de software.)

Daca aceasta selectie nu ofera o imbunatatire suficienta, modificati
setarea driverului de imprimanta in Media Type (Suport Imprimare)
la o setare groasa.
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Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii

Tndoit& sau valuri B Selectati modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei) in
driverul de imprimanta cand nu utilizati hartia recomandata.
(Consultati Functionalitatile imprimantei (Pentru driverul de
imprimanta Windows®), Optiuni avansate (Pentru driverul de
imprimanta Windows® BR-Script), Setarile de imprimare (Pentru
driverul de imprimanta Macintosh) sau Functionalitatile imprimantei
(Pentru driverul de imprimanta Macintosh BR-Script) in Ghidul
utilizatorului de software.)

B Daca nu utilizati des aparatul, este posibil ca hartia sa fie stat prea
mult in tava. Incercati sa intoarceti stiva de hartie din tava. De
asemenea, rasfoiti stiva de hartie si rotiti hartia cu 180° in tava de
hartie.

B Depozitati hartia in spatii in care sa nu fie expusa la valori de
temperatura si umiditate ridicate.

B Deschideti capacul din spate (tava de iesire cu fafa in sus) pentru a
permite hartiei imprimate sa iasa cu fata in sus in tava de iesire.

Cutele plicurilor B Asigurati-va de coborarea celor doua manete pentru plicuri de
culoare gri cand imprimati plicuri.

-
T
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B Daca se produc cute in timp ce manetele pentru plicuri se afla in
pozitia plicului, imprimati cu capacul din spate deschis gi alimentati
cate un singur plic o data din tava MF.
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Informatii despre
aparat

Verificarea numarului serial

Puteti vedea seria si numarul aparatului pe
ecranul LCD.

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau ¥ pentru a afisa
Info. aparat.
Apasati Info. aparat.

0 Aparatul va afiga numarul serial pe
ecranul LCD.

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Functiile de resetare

Sunt disponibile urmatoarele functii de
resetare:

1 Retea

Puteti reseta serverul de imprimare intern
la setarile implicite din fabrica, cum ar fi
parola si informatiile de adresa IP.

2 Toate setdarile

Puteti reseta toate setarile aparatului
fnapoi la setarile care erau setari implicite
de fabricatie.

Brother recomanda sa efectuati aceasta
operatie cand veti vinde/elimina aparatul.

[ Nota

Scoateti cablul de interfata inainte de a
selecta Retea sau Toate setdrile.
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Modul de resetare a aparatului

0 Apasati MENIU.

9 Apasati A sau ¥ pentru a afiga
Setare Initial.
Apéasati Setare Initial.

9 Apésati Reseteaza.

Apéasati Retea sau Toate setdrile
pentru a alege functia de resetare

(4
dorita.
®

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a reseta setarile, apasati pe
Da si faceti salt la pasul @.

B Pentru a iesi fara a face modificari,
apasati pe Nu si faceti salt la
pasul @.

@ Vi se va solicita sa reporniti aparatul.
Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a reporni aparatul, apasati pe
Da timp de 2 secunde. Aparatul va
incepe repornirea.

B Pentru a iesi fara a reporni aparatul,
apasati pe Nu. Mergeti la pasul @.

o Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Nota

De asemenea, puteti reseta setarile de
retea apasand pe MENIU, Retea,
Resetare retea.



Programarea pe ecran

Aparatul este conceput pentru a fi usor de
utilizat cu programare pe ecranul LCD
utilizand butoanele de meniu ale ecranului
tactil. Programarea prietenoasa va ajuta sa
beneficiati din plin de toate selectiile de
meniu oferite de aparat.

Deoarece programarea se face prin
intermediul ecranului LCD, am creat
instructiuni pas cu pas, afisate pe ecran,
pentru a va ajuta la programarea aparatului.
Trebuie doar sa urmati instructiunile,
deoarece acestea va vor ghida prin selectiile
meniurilor $i prin optiunile de programare.

Tabelul cu meniuri

Puteti programa aparatul utilizand tabelul cu
meniuri care incepe la pagina 126. Aceste

pagini cuprind selectiile si optiunile de meniu.

Meniul si functiile sale

Butonul MENU (MENIU)
si tastele de mod

Accesati meniul principal.

SCAN Accesati fiecare mod si
.f) meniul acestuia cu setari
coPY temporare.
© Stop / Exit lesiti din meniu sau opriti

operatia curenta.
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Tabel cu meniuri

Tabelul cu meniuri va va ajuta sa intelegeti selectiile de meniu si optiunile care se gasesc in
programele aparatului. Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Setare Gener.

Setari tava

Tava MF

Dimensiunea
hartiei

Ag*

Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5S

B6

Folio

Oricare

Tipul de hartie
Subtire
Normala*
Groasa

Mai groasa
Hértie reciclata

Glossy

Seteaza tipul si
formatul hartiei din
tava de hartie MF.

18

1

Consultati Manual avansat de utilizare

Z// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
L
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Meniul si functiile sale

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Setare Gener.

(Continuare)

Setari tava

(Continuare)

Tava#l

Dimensiunea
hartiei

Ag*

Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

BS

B6

Folio

Tipul de hartie
Subtire
Normala*
Groasa

Mai groasa

Hartie reciclata

Seteaza tipul si
formatul hartiei din
tava hartie nr. 1.

18

Tava#2

(Acest meniu
apare numai
daca aveti
tava optionala
nr.2.)

Dimensiunea
hartiei

Ag*

Letter
Legal
Executive
A5

B5S

B6

Folio

Tipul de hartie
Subtire
Normala*
Groasa

Mai groasa

Hartie reciclata

Seteaza tipul si
formatul hartiei din
tava hartie nr. 2.

1

Consultati Manual avansat de utilizare

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
Ef
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Setare Gener. | Setdri tava | Tava Uz:Copy | — Numai tava#l | Selectatitava care 18
. . se va utiliza Tn modul
(Continuare) (Continuare) Numai tava#2 .
Copiere.
Numai MF
MF>T1>T2*
T1>T2>MF
(Tavanr. 2 sau
T2 apare numai
daca ati instalat
tava de hartie
optionala.)
Tava Uz:imprimare | — Numai tava#l | Selectatitava care 18
. se va utiliza Tn modul
Numai tava#2
Imprimare.
Numai MF
MF>T1>T2*
T1>T2>MF
(Tavanr. 2 sau
T2 apare numai
daca ati instalat
tava de hartie
optionala.)
Beeper — — Oprit Regleaza volumul 9
semnalului sonor.
Scazut
Mediu*
Ridicat
Ecologie Economisire toner | — Pornit Mareste Consultati "
. randamentul de
Oprit L .
pagina a cartugului
toner.
Ora sleep — Intervalul variaza | Pastreaza energia.
n functie de
model.
3 Min.*
Setari LCD |Backlight — Luminos* Puteti regla
. luminozitatea
Mediu . Lo
iluminarii de fundal a
Intunecos ecranului LCD.
Dim Timer — Oprit* Puteti seta durata
pentru care
1 . . .
0 Sec iluminarea de fundal
20 Sec. a ecranului LCD
ramane activa dupa
30 Sec. . < P
ultima apasare pe
taste.

' Consultati Manual avansat de utilizare

Z// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
i
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Meniul si functiile sale

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Setare Gener.

(Continuare)

Funct. Blocare

Seteaza Parola
Blocare Off-On

Configurare ID

Puteti restrictiona

functia selectata a

aparatului pentru

pana la 25 utilizatori
restrictionati si toti

ceilalti utilizatori
neautorizati din
domeniul Public.

Consulta .

1

Consultati Manual avansat de utilizare

9

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina

Imprimanta |Emulare — — Auto* Alegeti modul de Consultati "

emulare.
HP LaserdJet

BR-Script 3

Optiuni imprimare | Font intern | — HP LaserJet Imprima lista
fonturilor interne ale

BR-Script 3 .
crip aparatului.

Configurare | — — Imprima lista
setarilor aparatului.

Printeaza Test | — — Imprima o pagina de
test.

Duplex — — Oprit* Activeaza sau
dezactiveaza
imprimarea duplex.
Latura scurtd | Deasemenea, puteti
selecta imprimarea
duplex pe lungime
sau pe latime.

Latura lunga

Culoare document | — — Auto* Selecteaza
documente
Culoare . .
imprimate color sau
A&N alb/negru. Daca ati

selectat optiunea
Auto, aparatul va
selecta optiunea
adecvata pentru
document (color sau

alb/negru).
Resetare imprimantd | — — Da Restabileste setarile
imprimantei la
Nu S .
setarile initiale din
fabrica.
Calibrare Calibrare — Da Ajusteaza 88
N densitatea culorii
u

sau readuce
Reseteaza —_ Da calibrarea culorii la
valorile initiale

Nu R L.
definite n fabricatie.
Inregistrare autonatd | — — Da Regleaza automat 89
Nu pozitia de imprimare

a fiecarei culori.

1 Consultati Ghidul utilizatorului de software

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Imprimanta | Inregistrare mamuali | Grafic imprimare | — — Imprima diagrama 89
. entru verificarea
(Continuare) P .
manuala a
inregistrarii culorilor.
Setati inregistrarea | 1 Magenta stanga | — Defineste valoarea
. corectiei pe
2 Cyan stanga . ’ . . <
diagrama imprimata
3 Yellow sténga din Grafic
imprimare.
4 Magenta centru
5 Cyan centru
6 Yellow centru
7 Magenta dreapta
8 Cyan dreapta
9 Yellow dreapta
Frecventd — — Normal* Seteaza intervalul 89
de timp la care sa se
Jos
execute
Oprit fnregistrarea

automata si
calibrarea.

1

Consultati Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1

Print Rapoarte

Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Raport jurnal | — — — Listeaza informatii Consultati "
despre ultimele 200
de mesaje de e-mail
trimise.
Setari Utiliz. | — — — Creeaza o lista cu
parametrii definiti.
Config.retea | — — — Creeaza o lista cu
setarile retelei.
Inprinare pet. cilindy | — — — Imprima coala de 80

verificare a petelor
de pe cilindru.

1

Consultati Manual avansat de utilizare

i

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

MENIU
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri
Retea' Conexiune IAN | TCP/IP Metoda Boot | — Auto* Alege metoda de
’ , PORNIRE care v
Static . .
convine cel mai
RARP mult.
BOOTP
DHCP
(Incerciri 3 Specifica numarul
incédrcare [00000-32767] de Tncercari .deA
IP) setare atunci cand
Metoda Boot
permite setarea IP
automata.
Adresa IP | — [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. IP.
[000-255].
[000-255]
Masca Subnet | — [000-255]. Introduceti masca
[000-255]. de subretea.
[000-255].
[000-255]
Poarta Acces | — [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. Gateway.
[000-255].
[000-255]
Nume Nod — BRNXXXXXXXXXX | Introduceti numele
Nodului.
(pénala 32
caractere)
Config WINS | — Auto* Alegeti modul de
. configurare WINS.
Static
Server WINS | — Primar Specifica adresa
serverului primar si
[000-255].
[000-255]. secundar WINS.
[000-255].
[000-255]
Secundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
1 Consultati Ghidul utilizatorului de retea
Z// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
[
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri
Retea' Conexiune IAN | TCP/IP Server DNS | — Primar Specifica adresa IP
T . . a serverului primar
(Continuare) | (Continuare) | (Continuare) {ggg:ggg} sau secundar DNS.
[000-255].
[000-255]
Secundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
APIPA — Pornit* Aloca automat o
Corit adresa de IP din
prd intervalul local de
adrese de legatura.
IPv6 — Pornit Activati sau
Oprit* dezactivati
pri protocolul IPv6.
Daca doriti sa
utilizati protocolul
IPv6, vizitati
http://solutions.
brother.com/ pentru
informatii
suplimentare.
Ethernet — — Auto* Alege modul de
100B-FD conectare la
Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

Stare conex. cablu

100B-FD activ
100B-HD activ
10B-FD activ
10B-HD activ
Inactiv

Prin cablu OFF

Puteti vedea starea
curenta de
conectare prin
cablu.

Adresa MAC | — — — Afiseaza adresa
MAC a aparatului.
Setati la valoarea implicitd | — — Da Restabiliti setarea
N de retea prin cablu
“ la setarile implicite
din fabrica.
Activare prin cablu | — — Pornit* Activati sau
. dezactivati manual
Oprit y

reteaua LAN cu
cablu.

1

Consultati Ghidul utilizatorului de retea

D

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri

Retea' E-mail Adresa Mail | — — — Introduceti adresa
o e-mail. (pana la 60

(Continuare) caractere)

Config. server | SMTP SMTP Server | Nume Introduceti adresa
(pana la 64 de server SMTP.
caractere)

Adresa IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Port SMTP | 25* Introduceti numarul
[00001-65535] portului SMTP.
Auth. SMTP | Lipsa* Selecteaza metoda
de securitate pentru
SMTP-AUTH e h
notificarea prin e-
POP bef.SMTP | mail.
SMTP SSL/TLS | Lipsa® Puteti trimite sau
st primi un mesaj de e-
mail printr-un server
TLS de e-mail care
necesita
comunicatii
securizate
SSL/TLS.
Verificare SMIRCert. | Pornit Verificati automat
Oprit* certificatul
pri serverului SMTP.
POP3 POP3 Server | Nume Introduceti adresa
(pana la 64 de server POP3.
caractere)
Adresa IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Port POP3 | 110* Introduceti numarul
[00001-65535] portului POP3.
Nume Mailbox | — Introduceti numele

cutiei postale. (pana
la 60 caractere)

Parola Mailbox

Introduceti parola
de conectare la
serverul POP3.
(pénala 32
caractere)

1

Consultati Ghidul utilizatorului de retea

Z// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri
Retea' E-mail Config. server | POP3 POP3 SSL/TLS | Lipsa* Puteti trimite sau
. . . primi un mesaj de e-
i ontinuare ontinuare ontinuare L S
(Continuare) | (C ) | (C ) | (C ) Ss mail printr-un server
TLS de e-mail care
necesita
comunicatii
securizate
SSL/TLS.
Verificare B0P3Cert. | Pornit Verificati automat
Oprit* certificatul
P serverului POP3.
APOP Pornit Activeaza sau
Oprit* dezactiveaza
P APOP.
Setez Mail TX | Subiect Exped. | — — Afiseaza subiectul
atasat datelor de
Internet Fax.
Limita Dimens. | — Pornit Limiteaza
Oprit* dimensiunea
P documentelor de e-
mail.
Notificare | — Pornit Trimite mesaje de
oprit* notificare.
Resetare retea | — — — Da Restabiliti toate
N setarile de retea la
u

setarile implicite din
fabrica.

1

Consultati Ghidul utilizatorului de retea

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

MENIU
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Info. aparat | Nr.Serial — — — Puteti sa verificati 124
numarul de serie al
aparatului.
Contor — — Total Puteti sa verificati Consultati *.
L numarul total de '
lista L .
pagini imprimate de
Copiere aparat pana in
NV prezent.
Tipdarire

Functionare componente | Cilindru — —

Unitate de transfer | — —

Unitate de fuziune | — —

Laser — —

PF Kit MF — —

PF Kit 1 — —

PF Kit 2 — —

Puteti sa verificati
procentul din durata
de viata ramasa
pentru componentele
aparatului.

(Setul de alimentare
cu hartie 2 apare
numai daca ati
instalat tava hartie
optionala LT-300CL.)

' Consultati Manual avansat de utilizare

z// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Setare Initial | Data&Ora Datas&Ora — — Afiseaza data si ora | consutati2
pe ecranul LCD.

Auto Daylight | — Pornit* Schimbarile pentru | consultati .

. timpul de vara /iarna ’
Oprit
sunt automate.

Time Zone — UTCXXX : XX Defineste fusul orar | gonsultati 3.
al tarii ’
dumneavoastra.

Reseteaza Retea — Da Restabileste toate 124
setarile de retea la
Nu - L .
setarile implicite din
fabrica.
Toate setdrile | — Da Restabileste toate 124
setarile aparatului la
Nu S . . .
setarile implicite din
fabrica.
Limba Locala | — — (Selectati limba | Va permite sa Consultati 2
dorita.) schimbati limba de ’
afisare pe LCD in
functie de tara.

1 Consultati Manual avansat de utilizare.

2 Consultati Ghid de instalare si configurare rapida.

3 Consultati Ghidul utilizatorului de retea.

Z// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
i
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COPY (Copiere) (@)

Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Optiuni 1 Optiuni 2 Descrieri Pagina
Calitate — — Auto* — Puteti selecta Consultati "
Text rezolutia de copiere
X a . .
© in functie de tipul de
Foto document.
Grafic
Mirire/ Micsorare | — — 100%* — —
Mdrire 1048 EXE - LTR | Puteti alege raportul
de marire pentru
141% A5 - A4 | copia urmatoare.
200%
Micsorare 50% Puteti alege raportul

70% A4 - A5
78% LGL = LTR
83% LGL - A4
85% LTR - EXE
91% Pagina Intreaga
94% A4 - LTR

97% LTR - A4

de micsorare pentru
copia urmatoare.

Personalizat (25-400%

Puteti alege raportul
de marire sau
micsorare pentru
copia urmatoare.

Copiere duplex

Oprit*
2fete-2fete

lfata-2fete
Inv.lat.lungd
2fete~1fatd
Inv.lat.lungd
lfata-2fete
Inv.lat.scrt.
2fete~1fatd
Inv.lat.scrt.

Activeaza sau
dezactiveaza
imprimarea duplex.
Deasemenea, puteti
selecta imprimarea
duplex pe lungime
sau pe latime.

1

Consultati Manual avansat de utilizare

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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ol | | [ O
0

o] [ ] o
+1

ol | | o
+2

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Optiuni 1 Optiuni 2 Descrieri Pagina
Tava Uz — — Numai tava 1 |— Selectati tava care | gonsuttati !,
. se va utiliza pentru ’
Numai tava 2 .
operatiunea de
Numai MF copiere.
MF>T1>T2*
T1>T2>MF
(Tava nr. 2 sau
T2 apare numai
daca ati instalat
tava de hartie
optionala.)
Luminozitate | — — — Regleaza
« 0
-’DD luminozitatea
~EEECO® copiilor.
-1
] || meio
0
al | | EEO
+
al | | [mED
+2
Contrast — — @ﬁ::: o | — Seteaza co"ntrastul
2 pentru copii.
(<) e e (¥
Kl
) e o &)
0
() e )
+
© =
+2
Stivuire/Sort. | — — Stivuire* — Puteti alege
stivuirea sau
Sort.
sortarea
exemplarelor
multiple.
Asez.in pag | — — Oprit(1linl)* | — Puteti efectua copii
) Nin1si2in1.
2inl (P)
2inl (L)
2inl (ID)
4inl (P)
4inl (L)
Reglare culoare | — — Rosu @E.... o Aju§teaza culoar.faa
2 rosie pentru copii.
o | [ O
-1

1

Consultati Manual avansat de utilizare

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Optiuni 1 Optiuni 2 Descrieri Pagina
Reglare culoare | — — Verde an 1] 1> Ajusteaza culoarea | Congyltat .
(Continuare) 2 verde pentru copii.
« ] i3
Ll
O o
0
« [ Jo
+1
® [ [ D
+2
Albastru @D... > Ajusteaza culoarea
2 albastra pentru
CEEEEEE | copi
-
a | ] IC
0
ol [ [ | I3
+1
ol [ [ [ [ D
+2
Seteazd Set. Noi | — — Calitate — Puteti salva setarile
. ) dvs. de copiere ca
Luminozitate S ..
setari implicite.
Contrast
Reglare culoare
Resetare Aparat | — — — — Puteti restaura toate
setarile de copiere la
setarile definite in
fabricatie.
Setdri favorite | memorare Favorite:1l | Redenumire Calitate Puteti salva setarile
Favorite:2 | Redenumire Marire/ Micsorare preferate'
Favorite:3 | Redenumire Copiere duplex
Tava Uz
Luminozitate
Contrast
Stivuire/Sort.
Asez.in pag
Reglare culoare
redenumire | Favorite:1 | Redenumire — Puteti redenumi
Favorite:2 | Redenumire — setérile preferate.
Favorite:3 | Redenumire —

Favorite

Favorite:1
Favorite:2

Favorite:3

Puteti aplica setarile
dvs. preferate ca
setari implicite.

1

Consultati Manual avansat de utilizare

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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SCAN (Scanare) ()

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina

Scan. in USB | Calitate — — Color 100 dpi* | Puteti alege rezolutia | consultati .
de scanare si ’
formatul de figier
Color 300 dpi | pentru document.

Color 200 dpi

Color 600 dpi
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
AgN 200 dpi
A&N 200x100 dpi

Fisier Tip — — (Daca alegeti
optiunea Color
sau Griin
setarile de
calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat
JPEG

XPS

(Daca alegeti
optiunea alb-
negru in setarile
de calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat

TIFF

Scan. duplex | — — Dezactivat* | Selectati formatul de

scanare duplex.
Scan. duplex:

Latura lungad

Scan. duplex:
Latura scurtd

Fisier Nume |— — — Introduceti un nume
defisier pentru datele
scanate.

' Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Scan. in USB | Dim, fereas. scanare | — — A4* Pentru a scana un Consultati "
. document in format
(Continuare) Letter
Letter, Legal sau
Legal/Folio | Folio, trebuie sa
modificati setarea
dimensiunii sticlei de
scanner.
Dimensiune figier | — — Mic Puteti alege
dimensiunea de figier
Mediu* ¥
pentru scanarea
Mare color sau in tonuri de
gri.
Def.noi val. Implicite | — — Calitate Puteti salva setarile
Fisier Ti dvs. de scanare pe
P USB ca setari
Dim. fereastrd scan | implicite.
Dimensiune fisier
Resetare Aparat | — — — Puteti restaura toate
setarile de scanare
pe USB la setarile
definite n fabricatie.
Scan. in retea | (Nume profil) Calitate — Color 100 dpi* | Puteti alege rezolutia

Color 200 dpi
Color 300 dpi
Color 600 dpi
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
AgN 200 dpi
A&N 200x100 dpi

Fisier Tip

(Daca alegeti
optiunea Color
sau Grin
setarile de
calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat
JPEG

XPS

de scanare si
formatul de figier
pentru document.

1

Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Scan. in retea

(Continuare)

(Nume profil)

(Continuare)

Fisier Tip

(Continuare)

(Daca alegeti
optiunea alb-
negru in setarile
de calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat

TIFF

Scan. duplex

Dezactivat*

Scan. duplex:
Latura lungad

Scan. duplex:
Latura scurtd

Selectati formatul de
scanare duplex.

Dim, fereas. scanare | — Ag* Pentru a scana un
document in format
Letter
Letter, Legal sau
Legal/Folio | Folio, trebuie sa
modificati setarea
dimensiunii sticlei de
scanner.
Dimensiune figier | — Mic Puteti alege
dimensiunea de figier
Mediu* s
pentru scanarea
Mare color sau in tonuri de
gri.
Fisier Nume | — BRNXXXXXXXXXX* | Puteti alege nume de
. fisiere presetate.
Estimate ~ .
Daca alegeti
Report <Manual>, puteti

Order sheet
Contract sheet
Check
Receipt

<Manual>

numi figierele dupa
cum doriti.

Consultati .

1

Ghidul utilizatorului de software

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Scanare la FTP

(Nume profil)

Calitate

Color 100 dpi*
Color 200 dpi
Color 300 dpi
Color 600 dpi
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
AgN 200 dpi

A&N 200x100 dpi

Fisier Tip

(Daca alegeti
optiunea Color
sau Grin
setarile de
calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat
JPEG

XPS

(Daca alegeti
optiunea alb-
negru in setarile
de calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat

TIFF

Puteti alege rezolutia
de scanare si
formatul de figier
pentru document.

Scan. duplex

Dezactivat®

Scan. duplex:
Latura lungd

Scan. duplex:
Latura scurtad

Selectati formatul de
scanare duplex.

Dim, fereas. scanare

A4*
Letter

Legal/Folio

Pentru a scana un
document in format
Letter, Legal sau
Folio, trebuie sa
modificati setarea
dimensiunii sticlei de
scanner.

Consutati .

1

Ghidul utilizatorului de software

i

Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Scanare la FTP | (Nume profil) Dimensiune figier | — Mic Puteti alege Consultati *.
. . dimensiunea de figier ’
(Continuare) | (Continuare) Mediu* N ¥
pentru scanarea
Mare color sau in tonuri de
gri.
Fisier Nume | — BRNXXXXXXXXXX* | Puteti alege nume de
. fisiere presetate.
Estimate x .
Daca alegeti
Report <Manual>, puteti

Order sheet
Contract sheet
Check
Receipt

<Manual>

numi figierele dupa
cum doriti.

Scanare la Email

Manual/ |E&_

Calitate

Color 100 dpi*
Color 200 dpi
Color 300 dpi
Color 600 dpi
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
AgN 200 dpi
A&N 200x100 dpi

Fisier Tip

(Daca alegeti
optiunea Color
sau Griin
setarile de
calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat
JPEG

XPS

Puteti alege rezolutia
de scanare si
formatul de figier
pentru document.

1

Ghidul utilizatorului de software

4

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Scanare la Email

(Continuare)

Manual/ | E&_

(Continuare)

Fisier Tip

(Continuare)

(Daca alegeti
optiunea alb-
negru in setarile
de calitate)

PDF*

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat

TIFF

Scan. duplex

Dezactivat*

Scan. duplex:
Latura lungd

Scan. duplex:
Latura scurtad

Selectati formatul de
scanare duplex.

Dim, fereas. scanare

A4*
Letter

Legal/Folio

Pentru a scana un
document in format
Letter, Legal sau
Folio, trebuie sa
modificati setarea
dimensiunii sticlei de
scanner.

Dimensiune fisier

Mic
Mediu*

Mare

Puteti alege
dimensiunea de figier
pentru scanarea
color sau in tonuri de

gri.

Numdr de destinatii

Puteti adauga mai
multe adrese de e-
mail de destinatie.

Def.noi val. Implicite

Calitate
Fisier Tip
Dim. fereastrd scan

Dimensiune fisier

Puteti salva setarile
dvs. de scanare in
mesaj de e-mail ca
setari implicite.

Resetare Aparat

Puteti restaura toate
setarile de scanare in
mesaj de e-mail la
setarile definite in

Consutati .

fabricatie.

Scan. in PC | E-mail — — — Puteti scana un
document monocrom
sau color in aplicatie
de e-mail.

Imagine — — — Puteti scana o
imagine color in
aplicatia de grafica.

' Ghidul utilizatorului de software

Z// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
[
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Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Scan. in PC

(Continuare)

OCR

Puteti efectua
conversia

documentului cu text

in fisier cu text
editabil.

Fisier

Puteti scana un

document monocrom

sau color pe
computer.

Consultati .

1

Ghidul utilizatorului de software

2

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Alte functii
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Imprinare directd | (Selectare figier) | Setari Dimens.Hartie | A4* Defineste formatul 30
imprimare / de hartie la
. Letter . . . x
(Copiere imprimarea directa
pagini Legal de pe o unitate de
(001-999)) ) memorie USB flash.
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio
Tip Hartie | Subtire Defineste suportul 30
. de imprimare folosit
Normalal . :
la imprimarea
Groasd directa de pe un
Mai B suport de stocare
@t greass 1 ysB flash.
Hartie reciclatd
Glossy
Pagini multiple | 1 in 1* Defineste punerea 30
2 in 1 inpagindla
imprimarea paginilor
4 in 1 multiple direct de pe
R un suport de stocare
s and USB flash.
16 in 1
25 in 1
1 in 2x2 pagini
1 in 3x3 pagini
1 in 4x4 pagini
1 in 5x5 pagini
Orientare Portret* Defineste orientarea 30
o paginiilaimprimarea
Pelsal directa de pe o
unitate de memorie
USB flash.
Duplex Oprit* Alege formatul de 30

imprimare duplex la
imprimarea directa
Latura scurtd | de pe un suport de
stocare USB Flash.

Latura lunga

1 Consultati Ghidul utilizatorului de software

2\

Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.

Meniul Imprimare direct& se afigeaza daca la interfata directda USB se conecteaza un suport de
stocare USB.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Imprinare directd | (Selectare figier) | Setari Asamblare Pornit* Activeaza si 30
(Continuare) | (Continuare) imprimare / Oprit dezactiveaza
(Copiere asamblarea
pagini paginilor la
(001-999)) imprimarea directa
. de pe o unitate de
(Continuare) memorie USB flash.
Tava Uz Auto* Alege tava la 30
) imprimarea directa
Numai MF
de pe un suport de
Numai tava 1 | stocare USB Flash.
Numai tava 2
(Tavanr. 2
apare numai
daca ati instalat
tava hartie
optionala.)
Calit. Imprim. | Normal* Defineste optiunile 30
. de calitate a
Fin . -
imprimarii la
imprimarea directa
de pe o unitate de
memorie USB flash.
Optiune PDF | Document* Defineste setarile de 30
5 f s . | imprimare directa pe
ocument $1 marcaj USB daca se
Document si mirci | doreste imprimarea
comentariilor (de
marcare) sau a
marcajelor din
fisierul PDF odata cu
textul.
Tipdrire index | — — — Puteti imprima o 31
pagina in miniatura.
Setdri impl. | Dimens.Hartie | — Ag* Defineste formatul 31
de hartie implicit la
Letter . . . =
imprimarea directa
Legal de pe o unitate de
. memorie USB flash.
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio

1

Consultati Ghidul utilizatorului de software

9

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.

Meniul Imprimare directd se afigeaza daca la interfata directa USB se conecteaza un suport de

stocare USB.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
Inprinare directd | Setdri impl. | Tip Hartie |— Subtire Defineste tipul 31
. . suportului implicit
(Continuare) | (Continuare) Normala* P R p
folosit la imprimarea
Groasd directa de pe o
Mai B unitate de memorie
1 r
@b grease 1 usB flash.
Hartie reciclatd
Glossy
Pagini multiple | — 1 in 1* Defineste stilul 31
N implicit al paginii la
2 1 . . -
ln imprimarea paginilor
4 in 1 multiple direct de pe
S in 1 o unitate de
in .
memorie USB Flash.
16 in 1
25 in 1
1 in 2x2 pagini
1 in 3x3 pagini
1 in 4x4 pagini
1 in 5x5 pagini
Orientare — Portret* Defineste orientarea 31
implicita a paginii la
Peisaj . p. P g <
imprimarea directa
de pe o unitate de
memorie USB flash.
Asamblare — Pornit* Activeaza si 31
. dezactiveaza
Oprit .
colationarea
paginilor implicita la
imprimarea directa
de pe un suport de
stocare USB Flash.
Calit. Imprim. | — Normal* Defineste optiunile 31
- de calitate implicita a
in

imprimarii la
imprimarea directa
de pe o unitate de
memorie USB flash.

1

Consultati Ghidul utilizatorului de software

2

Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.

Meniul Imprimare directd se afigeaza daca la interfata directda USB se conecteaza un suport de

stocare USB.
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Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Imprimare directd

(Continuare)

Setdri impl.

(Continuare)

Optiune PDF

Document*
Document si marcaj

Document si mdrci

Defineste setarile de
imprimare directa
implicita pe USB
daca se doreste
imprimarea
comentariilor (de
marcare) sau a
marcajelor din
fisierul PDF odata cu
textul.

31

Tipdrire index

Simplu*

Detalii

Defineste optiunile
implicite de
imprimare a
indexului, in format
simplificat sau cu
detalii.

31

Inprinare securizatd

(Selectare
utilizator)

(Selectare
comanda de
imprimare
securizata)

Parola:

Tipdrire

Elimina

Puteti imprima
datele salvate pe
unitatea de memorie
introducand parola
formata din patru
cifre.

(Butonul
Imprimare
securizatd de pe
ecranul LCD devine
activ daca exista
date securizate.)

Consulta .

1

Consultati Ghidul utilizatorului de software

/ Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.

Meniul Imprimare directd se afigeaza daca la interfata directa USB se conecteaza un suport de

stocare USB.
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Meniul si functiile sale

Introducerea textului

Cand setati anumite selectii de meniu, probabil va trebui sa introduceti text inh aparat.

Apasati Th mod repetat pe pentru a selecta litere, cifre sau caractere speciale. Apasati pe m
pentru a schimba intre litere mari si litere mici.

Introducerea de spatii
Pentru a introduce un spatiu, apasati pe tasta Space sau pe b.

Efectuarea de corectii
Daca ati introdus un caracter incorect si doriti sa-I modificati, utilizati butoanele sageata pentru a

deplasa cursorul sub caracterul incorect. Apoi apasati pe . Introduceti caracterul corect. De
asemenea, puteti introduce litere deplasand cursorul si introducand un caracter.

@ Nota
+ Caracterele disponibile pot fi diferite, in functie de tara dvs.

+ Aspectul tastaturii poate diferi dupa functia pe care o setati.
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Specificatii

Informatii generale

L
(4 Not

Acest capitol ofera un rezumat al specificatiilor aparatului. Pentru specificatii suplimentare,
vizitati adresa http://www.brother.com/ pentru detalii.

Tipul Imprimantei Laser

Metoda de imprimare Electrofotografiere prin scanare cu fascicul laser pe baza de
semiconductori

Capacitatea Memoriei 256 MB

LCD (ecran cu cristale Ecran tactil LCD color de 5 inchi (12,6 cm)

lichide)

Sursa de Alimentare CA 220 - 240V, 50/60Hz

Consumul de Energie2  Varf: 1.200 W
Copiere (in medie): Aprox. 615 W 3
Repaus profund (in medie): Aprox. 1,5W
Gata de operare (in Aprox. 75 W
medie):

' Masurat pe diagonala

2 Conexiune USB la PC

8 Cand se efectueazi o copie de pe o coala

Dimensiuni ‘ ':1

[

L

le— 490 mm — -~ 526mMm —

Masa Cu consumabile: 28,5 kg
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Specificatii

Nivel de zgomot Putere de sunet
Utilizare Lwad = 6,70 B (A)
(copiere color):
Utilizare Lwad = 6,67 B (A)

(copiere monocroma):

Nu se recomanda ca echipamentele de birou cu valoarea

Lwad > 6,30 B (A) sa fie utilizate in Tncaperi in care se desfasoara
activitati intelectuale. Aceste echipamente trebuie agezate in
incaperi separate datorita emisiilor de zgomot.

Gata de operare: Lwad = 4,21 B (A)
Presiune acustica
Functionare (tiparire): LpAm = 57 dB (A)
Gata de operare: LpAm = 33 dB (A)
' Masurat conform 1SO 9296.
Temperatura Operare: 10 -32,5°C
Pastrarea: 0-40°C
Umiditate Operare: 20 pana la 80% (fara condens)
Pastrarea: 10 - 90% (fara condensare)

ADF (incércator automat  \aximum 50 de pagini (intercalate) [80 g/m?]
de documente)
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Dimensiunea documentului

Dimensiune document (pe Latimea unitatii ADF:

o singura parte) Lungimea ADF:

Latimea sticlei scanerului:

Lungimea sticlei scanerului:

Dimensiune document Latimea unitatii ADF:

(faté'verso (Duplex)) Lungimea ADF:
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147,3 -215,9 mm
147,3 - 356,0 mm
Max. 215,9 mm
Max. 355,6 mm
147,3 -215,9 mm
147,3 - 356,0 mm



Suporturi de imprimare

Intrare hartie Tava de hartie
B Tipul hartiei:

B Dimensiunea hartiei:

B Greutatea hartiei:

B Capacitatea maxima a tavii de
hartie:

Tava multifunctionala (Tava MF)

B Tipul hartiei:

B Dimensiunea hartiei:

B Greutatea hartiei:

B Capacitatea maxima a tavii de
hartie:

Tava de hartie 2 (optiune)
B Tipul hartiei:

B Dimensiunea hartiei:

B Greutatea hartiei:

B Capacitatea maxima a tavii de
hartie:

legirea hartiei Tava de iegire hartie cu fata in
jos

Tava de iegire hértie cu fata in
sus

Specificatii

Hartie obignuita, hartie subtire sau hartie
reciclata

Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (pe
lungime), B6 (ISO), A6, Executive, Legal si
Folio

60 - 105 g/m?

Maximum 250 de coli de 80 g/m?
Hartie obisnuita

Plic, plic subtire, plic gros, etichete 1, hartie
lucioasa, hartie subtire, hartie groasa,

hartie foarte groasa, hartie reciclata, hartie
pentru corespondenta sau hartie obignuita

Latime: 69,8 - 216 mm
Lungime: 116 - 406,4 mm
60 - 163 g/m?

Maximum 50 de coli de 80 g/m? Hartie
obisnuita

Hartie obignuita, hartie subtire sau hartie
reciclata

Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, B6 (1SO),
Executive, Legal si Folio
60 - 105 g/m?

Maximum 500 de coli de 80 g/m?
Hartie obisnuita

Maximum 150 de coli (livrarea foilor
imprimate cu fata in jos in tava de iesire a
hartiei cufata in jos)

O coala (livrarea foilor imprimate cu fata in
sus in tava de iegire hartie cufata in sus)
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Imprimarea
duplex

158

B Duplex manual:
B Duplex automat:

B Formatul hartiei
(Duplex automat):

B Densitate hartie
(Duplex automat):

B Tip hartie
(Duplex automat):

Da
Da
A4

60 - 105 g/m?

Hartie obignuita, hartie subtire, hartie
reciclata sau hartie lucioasa

Pentru etichete, va recomandam sa indepartati paginile imprimate din tava de iesire a hartiei imediat dupa ce acestea
ies din aparat, pentru a evita posibilitatea de patare.



Specificatii

Copiere

Culoare/negru Da/Da

Latimea copiei Max. 210 mm

Copiere automata fata-verso Da (din ADF)

(duplex)

Copii multiple Teancuri sau pachete de pana la 99 de pagini
Reducere/Marire de la 25% la 400% (in trepte de 1%)

Rezolutie Maximum 1.200 x 600 dpi

Timpul de imprimare a primei  Mai putin de 19 secunde (din modul GATA DE OPERARE si
copii (Monocrom) utilizand tava standard)

Timp de imprimare a primei Mai putin de 21 de secunde (din modul GATA DE OPERARE
copii (Color) si utilizand tava standard)
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Scanare

Culoare/negru Da/Da

Conform cu TWAIN Da (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)
Mac OS X 10.4.11 — 10.6.x "

Conform cu WIA Da (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)

Conform cu ICA Da (Mac OS X 10.6.x)

Adancime culoare Culoare pe 48 de biti pe interior/24 de biti pe exterior

Rezolutie Pana la 19.200 x 19.200 dpi (interpolat) 2

Maximum 1.200 x 2.400 dpi (optic) 2 (de la sticla scannerului)

Maximum 1.200 x 600 dpi (optic) 2 (de la ADF)

Latimea de scanare Max. 210 mm
Scanare automata fata- Da (din ADF)
verso (duplex)

Tonuri de gri 256 de niveluri

Pentru cele mai recente actualizari ale driverelor pentru sistemul de operare Mac OS X utilizat, vizitati
http://solutions.brother.com/.

2 Scanare la maximum 1.200 x 1.200 dpi folosind un driver WIA in Windows® XP, Windows Vista® si Windows®
7(rezolutia de pana la 19.200 x 19.200 dpi poate fi selectata folosind utilitarul scanerului)
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Imprimanta

1

Imprimare automata
pe doua parti (duplex)

Emulari

Rezolutie

Viteza de imprimare
(Duplex monocrom)

Viteza de imprimare
(Duplex color)

Viteza de imprimare
(Monocrom)

Viteza de imprimare
(Color)

Timpul de imprimare a
primei pagini
(Monocrom)

Timp de imprimare a
primei pagini

(Color)

Specificatii

Da

PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™)

Calitate de 600 dpi x 600 dpi, 2.400 dpi (2.400 x 600)
Maximum 14 fete/minut (7 coli/minut)

(format A4) !

Maximum 14 fete/minut (7 coli/minut)

(format A4) !

Maximum 28 de pagini/minut (format A4) !

Maximum 28 de pagini/minut (format A4) 1

Mai putin de 16 secunde (din modul Gata de operare si folosind tava

standard)

Mai putin de 16 secunde (din modul Gata de operare si folosind tava

standard)

Este posibil ca viteza de imprimare sa difere in functie de tipul de document pe care il imprimati.
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Interfete

USB Se recomanda utilizarea unui cablu USB 2.0 (Tip A/B) cu o lungime
de maximum 2 metri. 2
Ethernet 3 Folositi un cablu Ethernet UTP de categoria 5 sau superioara.

L Aparatul are o interfata Hi-Speed USB 2.0. Aparatul poate fi conectat si la un computer care are o interfata USB 1.1.

2 Porturile USB produse de alti producatori nu sunt suportate.

8 Consultati Refea (LAN) la pagina 168 si Ghidul utilizatorului de retea pentru specificatii de retea detaliate.
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Specificatii

Caracteristica Imprimare directa

Compatibilitatea PDF versiunea 1.7 !, JPEG, Exif + JPEG, PRN (create utilizand
driverul de imprimanta Brother), TIFF (scanate de toate modelele

Brother MFC sau DCP), PostScript® 3™ (create utilizand driverul de
imprimanta Brother BR-Script 3), XPS versiunea 1.0.

Interfata Interfata directa USB

" Nuse accepta date PDF, inclusiv figiere imagine JBIG2, fisiere imagine JPEG2000 sau fisiere transparente.
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Caracteristica Scanare pe USB

Formate de fisier Alb-negru

TIFF, PDF, PDF/A, Secure PDF, Signed PDF
Document color si in tonuri de gri
JPEG, PDF, PDF/A, Secure PDF, Signed PDF, XPS
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Cerinte privind computerul

Specificatii

Cerinte minime de sistem si functii ale programelor software pentru calculatoare PC acceptate

Platforma Viteza minima a | RAM RAM Spatiu pe Functii | Interfata
computerului si procesorului minim | recomandat | unitatea de disc | de PC
versiunea sistemului pentru instalare | software compattili 3
de operare Pentru | Pentru PC
drivere | aplicatii LD
Sistem de | Windows® | Intel® Pentum®11 | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 500 MB | Imprimare, | USB,
operare 2000 sau echivalent Scanare | 10/100
Windows® " | professional 4 E?hseern::;
Windows® 128 MB
XP
Home 25
Windows®
XP
Professional 2 2
Windows® | procesorsuportat | 256 MB | 512 MB
XP de 64 de biti
Professional (Intel®64 sau
x64 AMD64)
Edition 25
Windows | Se accepta 512MB | 1GB 500 MB | 1,2 GB
Vista®2% | procesor Intel®
Pentium® 4 sau
echivalent pe 64
de biti (InteI®64
sau AMD64)
Windows® | Se accepta 1GB 1GB 650 MB
725 procesor Intel® | (e 32 | (pe 32
Pentium® 4 sau de biti) | de bifi)
echivalent pe 64 2GB 2GB
. ® (pe 64 | (pe 64
de biti (Intel™64 | 4o biti) | de biti)
sau AMD64)
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Cerinte minime de sistem si functii ale programelor software pentru calculatoare PC acceptate
Platforma Viteza minima a | RAM RAM Spatiu pe Functii | Interfata
computerului si procesorului minim | recomandat | unitatea de disc | de PC
versiunea sistemului pentru instalare | software | qympfsi; 3
de operare Pentru | Pentru pPC

drivere | aplicatii | acceptate
Windows | |ntel® Pentium® 111 | 256 MB | 512 MB | 50 MB | Nu este | Imprimare | 10/100
Server® | sau echivalent cazul Base Tx
2003 (Ethernet)
(imprimare
numai in
retea)
Windows | Se accepta
Server® | procesor pe 64
2003 x64 | de biti (Intel®64
Edition sau AMD64)
(imprimare
numai in
retea)
Windows | Se accepta 512 MB | 2 GB
Server® | procesor Intel®
2008 Pentium® 4 sau
(imprimare | echivalent
numaiin | pe 64 de biti
retea) (Intel®64 sau
AMD64)
Windows | Se accepta
Server® | procesor pe 64
2008 R2 | de biti (Intel®64
(imprimare | sau AMDG64)
numai in
retea)
Sistem de | Mac OS X | PowerPC G4/G5 | 512 MB |1 GB 80 MB | 400 MB | Imprimare, | USB,
Macintosh | 10.5.x Core™ Base Tx
Ethernet
Mac OS X | procesor Intel® |1GB | 2GB ( )
10.6.x Core™

Internet)

Internet Eprorer® 6.0 sau o versiune superioara.

Pentru WIA, rezolutie de 1.200 x 1.200. Utilitarul de scaner Brother permite imbunatatirea pana la 19.200 x 19.200 dpi.

superioara pentru Windows Vista® si Windows® 7.
Pentru a vedea care sunt cele mai noi versiuni ale driverului, vizitati http://solutions.brother.com/.
Toate marcile comerciale, denumirile de marci si de produse sunt proprietatea companiilor

respective.
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Porturile USB produse de alti producatori nu sunt suportate.

PaperPort™ 11SE accepta Microsoft® SP4 sau o versiune superioara pentru Windows® 2000. (Disponibile pe

PaperPort™ 12SE accepta Microsoft® SP3 sau o versiune superioara pentru Windows® XP si SP2 sau o versiune
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Articole consumabile

1

2

3

Durata de viata a
cartusului de toner

Unitatea de cilindru

Unitatea de curea

Cutia pentru deseuri de

toner

Cartus de toner standard:

TN-320BK (Negru):

TN-320C (Cyan):

TN-320M (Magenta):

TN-320Y (Galben):

Cartus de toner de capacitate ridicata:

TN-325BK (Negru):

TN-325C (Cyan):

TN-325M (Magenta):

TN-325Y (Galben):

Specificatii

Aprox. 2.500 de pagini
(A4 sau Letter) 1
Aprox. 1.500 de pagini
(A4 sau Letter) L
Aprox. 1.500 de pagini
(A4 sau Letter) L
Aprox. 1.500 de pagini
(A4 sau Letter) 1

Aprox. 4.000 de pagini
(A4 sau Letter) L
Aprox. 3.500 de pagini
(A4 sau Letter) L
Aprox. 3.500 de pagini
(A4 sau Letter) 1
Aprox. 3.500 de pagini
(A4 sau Letter) 1

Cartus de toner de capacitate foarte ridicata:

TN-328BK (Negru):

TN-328C (Cyan):

TN-328M (Magenta):

TN-328Y (Galben):

DR-320CL

BU-300CL

WT-300CL

Aprox. 6.000 de pagini
(A4 sau Letter) L

Aprox. 6.000 de pagini
(A4 sau Letter) 1

Aprox. 6.000 de pagini
(A4 sau Letter) 1

Aprox. 6.000 de pagini
(A4 sau Letter) 1

Aprox. 25.000 de pagini
(A4 sau Letter) 2

Aprox. 50.000 de pagini
(A4 sau Letter) 3

Aprox. 50.000 de pagini
(A4 sau Letter) 3

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.

Randamentul cilindrului este aproximativ si poate varia in functie de tipul de utilizare.

Capacitatea aproximativa s-a calculat in functie de paginile cu imprimare pe o singura fata in format A4 sau Letter.
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Retea (LAN)

[& Nota

Pentru detalii despre specificatii de retea complete, consultati Ghidul utilizatorului de retea.

LAN

Protocoale de
securitate

B Prin cablu

Puteti conecta aparatul la o retea pentru imprimare in retea si scanare
in retea. De asemenea, este inclus software de administrare a retelelor

Brother BRAdmin Light .

APOP, POP inainte de SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,
SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-
TLS, EAP-TTLS), Kerberos

' BRAdmin Professional si Web BRAdmin sunt disponibile pentru descarcare de la http://solutions.brother.com/.
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A

AJUTOR
Mesaje LCD ....ceeeeviiiiiiieeieee e 125
Tabel cu meniuri .......coooovviiiiiiii. 126

Apple Macintosh
Consultati Ghidul utilizatorului de software.

Articole consumabile ................... 39, 40, 41
C
Calitate

IMprimare ........cccccovvieccenennnn, 114, 117
Calitatea

IMPrAMAriT oo 117
Capacitate tava

NArtie ..o 22

Configurare la distanta
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
ControlCenter2 (pentru Macintosh)
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
ControlCenter4 (pentru Windows®)
Consultati Ghidul utilizatorului de software.

Curatare
ferestre scanner cu laser ...................... 72
fire corona ........cccocoeiii, 76
(< Tor=Y o] o1 71
unitate cilindru ...........ccccceeeeiiiinenn 76, 80
D
Depanare .........cccooviiiiiiiiii e 111
blocaj hartie ...... 100, 101, 102, 104, 108
blocare documente ........................ 98, 99
daca intdmpinati dificultati
calitate copiere ..........ccceiiiiiis 111
calitate imprimare ................... 114, 117
IMPrMare ... 112
manipularea hartiei ...................o.... 114
retea .......ooocooeeiiiii 115
[ Tor=] 1= = 113
software ..., 113
mesaje de eroare afisate pe ecranul
LCD i 91
mesaje de intretinere afisate pe ecranul
LCD i 91

Dificultati
IMPrimare ... 112
Dimensiune
hartie ..., 18
Document
fncarcare ..........cccceeevviveeeeeiii, 26, 27
E
Etichete .......cccccccvvvciiieinnn, 12, 21, 22, 25
F
FOlO oo, 18, 22
Format
hartie ..., 21
H
Hartie ..., 20, 157
TNCArcare .........cccceveeviiieeec e, 10
in tava cu utilizari multiple ................. 12
intava de hartie ...............c.cccins 10
recomandata ..., 21, 22
|
Imprimare
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
(o | g1 VZ=] (= TP 161
rezolutie ............ccccceviiiiini s 161
specificatii ..o 161
Imprimare directa ..........ccccciiiiiiininn, 29
specificatii ..o 163
Tastadirecta .......ooovvvviiiiiiiiie e, 30
Informatii despre aparat
functii de resetare ....................o 124
modul de resetare a aparatului .......... 124
numarul serial ........cccooeveviiiiiiiie, 124
|
Tnlocuire
cartug de toner ..., 43
cutie pentru reziduurile de toner ........... 63
unitate cilindru ..........c.oooiiiiii 49
unitate de transfer ...................... 57



nlocuirea

cartug de toner ........ccooooeiiiiiiii. 43
unitate decurea ...............oociiiiie. 57
Intretinere, periodica
inlocuire
cartus de toner ..., 43
cutie pentru reziduurile de toner ........ 63
unitate cilindru ....................ll 49
unitate de transfer .........cccoooeveeveennnnn.n. 57
Intretinere, rutind ...........cccceveveeieieeeeeeeen. 70
L
LCD (ecran cu cristale lichide) .......... 6, 125
M
Macintosh
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Mesaj Memorie insuficienta ..................... 96
Mesaje de eroare afisate pe ecranul
LCD e 91
Fara Hartie .............coiiiii, 95
Imprim. impos. XX ..., 94
Memorie insuficienta .................ceeeveeee.. 96
Scan impos. XX i 97
Mod, introducere
(o o] o)1= 1 =S 28
SCANAIE ..ouiiiiiiiiee e 6
N
Numar serial
identificare

Cautati In interiorul capacului frontal

P

PaperPort™ 12SE cu OCR
Consultati Ghidul utilizatorului de software
si meniul Ajutor din aplicatia PaperPort™
12SE pentru a accesa ghidurile introductive
,Cum s&”.

Plicuri ..o 14, 21, 22, 24

Presto! PageManager
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
De asemenea, consultati meniul Ajutor din
aplicatia Presto! Aplicatie PageManager.

170

Prezentare generala a panoului de

CONLrOl .. 6
Programarea aparatului ......................... 125
R
Retea

imprimare

Consultati Ghidul utilizatorului de retea.
scanare
Consultati Ghidul utilizatorului de

software.

Rezolutie

(o7 ] o= - SR 159

IMPRAMAre .....cccoeeeiiiieieeee e 161
Rezolutie scanner

(Y071 11 (- T 160
S
Scanare

Consultati Ghidul utilizatorului de software.
T
Tabel cumeniuri ..o 126
Text, introducere ...........ccoceeeiiiieee. 153
Tip

hartie ... 18, 21
Tonuri de gri ..veeveeeievieiiniieeeeeee e 160
U
Unitate cilindru

TNIOCUINE .o 49
Utilizare

sticla scanner ..........coovviiiiiiiii 27
utilizare

ADF (alimentator automat de

documente) .......ciiiiiiii e, 26
\'/
Volum, setare

SEMNAl SONOI ....cevniiiiiieei e 9
W
Windows®

Consultati Ghidul utilizatorului de software.



Acest aparat este aprobat pentru utilizare numai in tara de achizitie. Companiile Brother locale
sau distribuitorii acestora vor acorda asistenta numai pentru aparatele achizitionate in propriile
tari.
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